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MERREN RiRgEs

SASOM INTET HAFVANDE OCH DOCK
ALLTING AGANDE.*

2 Kor. 6: 10.

ESU LARJUNGARS LIF AR

fullt af motsatser, skenbara och
verkliga. De idro i outsdglig gladje
i all sin bedréfvelse. De se efter
ting, som icke synas. De utkidmpa
sin kamp pa jorden men hafva sin
umgéingelse i himmelen. D& de ‘dro
‘'svaga, dro de starka. De bidras pa
anglahinder men trampas under
~varldens fotter. Anden strider mot
kottet; lagen i lemmarna fororsakar
slitningar. Synnerligen kraftigt kom-
mer denna motsats till tals i 2 Kor.-
brefvets 6 kap., diar det heter: »S3-
som bedragare och dock sannfardiga,
sdsom okidnde och dock kinde, si-
som ddende, och se, vi lefva, sidsom

tuktade och dock icke dddade, sdsom
bedréfvade och dock alltid glade,
sdsom fattige och dock manga rika
gorande, sisom intet hafvande och
dock allting dgande.

Pa en af dessa motsatser vilja vi
nu nirmare aktgifva: Intet hafvande
och dock allting dgande.

Intet hafvande. Det drojer i all-
manhet linge, innan Guds Ande néd-
gar en minniska att under odeladt
erkannande intaga den stdllningen.’
Det &r bittert som doden att upp-
gifva allt eget, och den védgen synes
oss jamvil leda till doden. Ja, i sjdlfva
verket iro vi aldrig riktigt helt inne
i den stdllningen att intet hafva, ty

* Utdrag ur ett foredrag af kyrkoherde Fr. Hammarsien.
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da vi tro oss som mest utblottade,
pavisar Anden ater ndgot, som méste
uppgifvas, eller ock befanns det, att
vi tagit tillbaka ndgot, som dock en
gang var uppgifvet.. Men om det dn
alltjamt brister mycket 1 den hela
och fulla frigorelsen fr&n det egna
jaget, blir dock alltid. en ldrjunges
uppriktiga bekidnnelse infér sin him-
melske Fader denna: »Jag dar intet
och -har intet» Ratt sedt forhéller
~det sig ock s&. Det basta ar befldc-
kadt. Berommelsen dr utelyckt. Vi
varda rdttfardiga utan forskyllan af

hans nad genom f{orlossningen 1 Kris--

tus Jesus. Allt hos oss, som 4ar an-
vandbart, dr en gafva af Gud. Hvad
har  du, det du icke har undfétt?
Mycket af det som vi synas hafva,
skola vi en gang limna 4ter. Det
var icke vart. Rikenskap skall af-
laggas for forvaltningen.

Men nu giller det att icke allenast
veta detta utan att ocksd 1 lifvet
forhdlla sig sdsomm intet hafvande.
Hvilken gripande maning till 8d-
mjukhet, att vi zmtef hafva! Icke
blott- i den tysta bdnekammaren vid
bekinnelsen af synd och sékande
efter visshet om syndaférlitelse mi
denna sanning st& lefvande inskrif-
ven 1 vira hjdrtan utan jamval ute
1 lifvet bland manniskor, 1 varlds-
vimlet s& vil som i brddrakretsen,
i vidr niarmaste kallelse och dirutan-
f6r, 1 hemlifvet och i det offentliga
framtradandet i allmdnhet. Var 4d-
mjukhet dar ar gradmitaren pad san-
ningen af munnens bekinnelse, att
vi intet hafva, och sanningen i be-
kdnnelsen dr &ter forutsdttningen {6r

‘KINA-MISSIONSTIDNINGEN. |

endeférhallandet till Gud.

15 September 1qQr7.

undfdendet af syndaforlatelsens néad.
Huru viktigt {6r Guds rikes fram-
gang pa jorden, att han, som édmju-
kade sig sjalf intill déden, har &d-
mjuka lirjungar! Fattigdomen i an-
den stidller oss 1 det verkliga bero-
Om vi
1 sanning hilla fére, att vi intet hafva,
dro vi ju hinvisade att stund for
stund bero af var Gud. Huru vi
hafva det 1 detta hédnseende, skall
bland annat visa sig, d& vi bara ut
den iddla siaden, Guds ord. - Aro vi
da, sasom de diar intet hafva, s
kunna vi icke lita p4 vart minne frdn
forflutna s&ningsstunder, icke trosta
p4d gamla f6rrdd, utan maste ligga
fattiga infér Herren, pd det att han
fér hvarje gdng madtte smorja oss
med farsk olja. Och pd samma sitt
blir det efter predikan och vittnan-
det. Vi hafva dir A4terigen ingen
berommelse, ty hela saken dr Herrens.
Afven i ett annat hinseende ma vi
erinra oss betydelsen af att vara
sdsom intet hafvande, namligen da
vi sdras ute i lifvet eller maste bdja
oss Infor vara broder i tron. Ju mindre
vi dro, dess svarare blir det att sdra
0ss.  Ju mindre skottafla {6r satan,
dess svdrare f6r honom att traffa
oss med sina glédande pilar. Ret-
ligheten liksom misshalligheten bro-
derna emellan har vanligtvis sin or-
sak ddruti, att ndgon utvdxt {rén
det egna jaget sttt emot och blif-
vit 6m. De som icke taga si stort
rum, komma ldttare fram i lifvet,
dir s& manga knuffar delas ut och
man merendels si oférsynt armba-
gar sig fram.
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Och nu blott dnnu en erinran om
huru denna stillning: »Sasom intet
hafvande» icke &ar nagot tillfalligt
f6r .en troende utan det vasentliga
och genomgaende for hela hans tros-
lif: Véra krafter, var tid, vara gaf-
vor och mirk; ifven véra dgodelar,
dro Herrens. »Silfret och guldet ar
mitts, sager Herren Sebaot. Ma det
dd ock alltsamman std till hans for-
fogande i den man han begdr det ur
vira hdnder {o6r framjandet af sin
rikssak! “Den ilifligast erkinda san-
ning ter sig sd olika for forstdnds-
uppfattningen och infér samvetet, som
begdr dess insdttande och {foérverk-
ligande i lifvet. Ddrfére, om vi nu

allt detta veta, saliga dro vi, om vi.

det géra. Och om vi nu intet hafva,
latom oss d& visa oss infér Herren
sdsom riktiga tiggare! I, som anropen
Herrens namn, gifven honom ingen
ro och limnen honom ingen ro (Jes.
62: 6—7). TvA& tomma hinder kunna
knappas till bén, och da det sker i
tron, formir den tomhandte utféra
storverk. Tiderna &dro onda och
morka. Guds {6rsamling liknar &n
1 dag skeppet, som lider plats i1 vé-
gen.t Latom oss, endrdktigt samlade
kring nddens tron, nedbedja vilsig-
nelse 6fver oss och vért arbetel Den
inre och den yttre missionen krafva
mycken bén. Ma vi bedja om Anden,
erinrande oss Herrens lofte, att han
»mycket mer» skall gifva sin Ande
a4t dem, som bedja honom. Herren
hoér boén.
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243
GIFVER DU TIONDE?'-

En varm vian till missionen, ombud {or
S. M. X. i en norrlandsk stad, har tillstdllt
oss {oljande varmhjirtade och vdckande skrif-
velse med begdran att f& den inférd i S. L.
Med glddje gora vi detta, isynnerhet som vil-
signelsen af det - regelbundna gifvandet och
forvaltarestillningen infér Gud ej kan nog be-
tonas. Forfattaren af uppsatsen 4r ock en
man, som i mdanga A&r praktiserat, hvad han
lir. Med skrifvelsen f6ljde en check pa 1,000
kr. for dandamalet i frdga.

I MAL. 3: 10 SE VI, ATT GUD
af Israels folk fordrade, att de

skulle erlagga tionde af sin inkomst.

Denna skulle féras .till Herrens {6r-
rddshus fér att vid behof vara. till-
gidnglig fér gudstjdnsten eller andra
med Guds rike sammanhingande
ting. Jag vet ej, om Gud i Nya tes-
tamentet direkt har befallt, att hans
folk skall gifva tionde, men p4 ‘manga
stdllen bjuder han oss dock att hjalpa
sjuka och fattiga, att gora det goda
och pa sd sitt dela med oss, Gal
12: 13. Lédrjungarna skulle ju icke
heller taga med sig ndgot utan. {§
hvad de behofde, dit de kommo,
eller af dem som utsinde dem. Be-
hofdes det hus att predika uti, -s&
stallde naturligtvis de som. ville att
det skulle predikas, ocks& om detta.

I den man en kristen blir 18sgjord
frdn virlden och inser sina plikter
mot Gud och nidstan (= alla minni-
skor), vill han ock vara med om
att gifva och hjilpa, dir Gud siger
att han s& skall géra. Men for att
hafva 'nidgot bestamdt att taga af
och ej gifva Gud for ket — ty det
blir sa ldtt s4 i synnerhet {6r dem,
som Gud gifvit litet mer af den oritt-
fairdiga mammon -— boér man be-
stimma sig for en viss del af sin in-
komst. Det hindrar ju inte, attdu
fdr gifva mer eller gifva Gud extra
16ften, t. ex. da du fatt hjilp i ndgon
sarskild néd, eller d4 Gud gifvit dig
en sarskild vilsignelse p&”det lekam-
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liga eller andliga omradet. Har du
bestimt dig f6r ett visst belopp af
din inkomst, gir det sedan litt att
gifva, ty satan afstdr d& fran att vara
med och lagga sig i, hvad du skall
gifva for hvar gang, endr han vet,
att du i alla fall gifver hvad du be-
stamt dig {or.
andra vis, men kassor fir du sjalf
vara. Akta dig bara att ej blifva lik
Ananias och Safira!

Hvarfér jag just nu skrifver detta,
beror pd, att jag i Sinims land nir
15 o. 16, sid. 215, ldst missiondr
Bergs bref, hvari han talar om huru
han 4stundar att snart f4 en ny
gudstjanstlokal i Honanfu. Jag skref
till Kommittén {or att f4 narmare
upplyvsning angdende denna sak, och
missiondr Hogmans svar -lyder:

sHonanfu 4r ett af de allra storsta
och viktigaste centra pad vart falt.
Forutom det stora arbete, som alltid
erbjuder sig i en stor stad i Kina,
har man har dessutom ett stort sol-
datldger pa 20,000 man utanfér vistra
forstaden.  Staden, som nu dr ett
viktigt centrum dfven 1 kommuni-
kationshdnseende, strdcker sitt in-
flytande vida omkring. Missionsarbe-
tet dr just nu synnerligen framgéngs-
rikt, och vardhafvande missionaren
pd platsen,
ver, att »om det ndgonsin kunnat
sigas i Kina, att falten hvitna till
skord, ar det nu». Forsamlingen pa
platsen dr i stadig tillvaxt och i lif-
lig verksamhet.

Det kapell, som nu stir till {6rfo-
gande, &4r egentligen en sidobygg-
nad, som i »den ringa begynnelsens
dag» blef inredd {6r detta dndamal.
Meningen vore nu att inreda detta
gamla kapell till skollokal och s&
bygga ett nytt och storre kapell,
som kan rymma omkring 700 per-
soner.  For att {orverkliga denna
plan erfordras for det nya kapellet
en summa af 10,000 kr. och {ér 4nd-
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Han f{restar nog péd

Rik. Andersson, skrif-

"15 September 1917.

ringen af det gamla kapellet till skol-
lokal 2,000. Till dessa slutsatser
ha bréderna darute kommit efter ge-
mensamt samrdd. Br. Aug. Berg,
som nu dr hemkommen, bestyrker
ock detta. Denna summa frukia

broderna dirute skall verka afskric-

kande hég men érinra om att diven
1 Kina dyrtid rdder. Jamfordt med
svenska férhédllanden dr det ju dock
ej sd farligt. Att {4 den infédda
férsamlingens hjalp till detta kapell-
bygge kan man ej i Honanfu mycket
pardkna, di den fitt inrikta all sin
kraft pa evangelisationsarbetet 1 by-
arna och vid utstationerna.»

Och nu, kire brdéder, hvad skola
vi svara hdrpd? Skola vi svara, att
vi ej kunna bygga nigot kapell?
Nej, nej! Vi skola tacka Gud, for att
han gir fram med makt, och att han
béjer och ©&ppnar kinesernas hjar-
tan, sd att de vilja komma och héra
det eviga lifvets ord. Alltsd: En
ny gudstjanstlokal si fort som moj-
ligt!  Tiden &dr kort bade for dem
darute och oss hdar hemma. L&t oss
ga raskt till verket!

Nir Gud bjod Israels folk att samla
in till tabernaklets byggande, fram-
buro de si mycket att Mose maste
saga till, att de ej skulle gifva mer.
Det var bra gjordt. Sidana erfaren-
heter f4 nog tyvirr ej missionssill-
skapen i vdra dagar goéra. Har i sta-
den dr under bildning en ny bank.
De aktier, som funnos lediga, sedan
stiftarne tagit sina, O&fvertecknades
tio och en half gang. Jag undrar,
om kapellbygget 1 Honanfu blir &fver-
tecknadt tvd gidnger. — Skulle det
bli s&, hoppas jag alla gifvarne aro
med om, att i sd fall 6fverblifna be-
lopp f4r anvindas till nytt kapell
pa annan plats 1 Kina. — De medel,
vi gifva Gud, dro ju ej borta — de
aro hemma. Gud gifver stoérre ut-
delning redan hér dn nigon bank, och
siker ar han. Oppna darfér borsen,
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sd att han kan f& fylla it Han sager:
»Profva mig, om icke jag uppldter
himmelens fonster och gjuter vil-
signelse neder rikligen», Mal. 3: 10.
Ack, 1t oss dd profva och gifva rik-
ligen och med gladt hjdrta, icke med
olust eller tvdng! »Gud 4dlskar en
glad gifvare» Kom ihdg, att »mangen
spar och blir fattigare och fattigare,
men den som gifver ut fir mer och
mer.» »S4 din sid om morgonen och
hall icke upp ddrmed om aftonen.
Du vet icke, hvilket som lyckas
bist; och om bddadera sitten lyckas,
vore det s& mycket bittre» Gif dar-
for till hoger och vinster: it fattiga,
sjuka, missionen och o6fverallt, dir
du ser att du kan fd tjdna Gud! Nar
du och jag limna jorden och skola
ofver dodsfloden, sd skola vi férvisso
icke tycka eller tdnka, att vi gifvit
ut for mycket f6r Guds sak.

Och nu till sist 4ter till Honanfu
kapellbygge! Nir du, min kdre vin,
gar till din kyrka eller ditt kapell
och sitter ddr trefligt och bra, sd
tank pd Kinas myllrande millioner,
nu sdrskildt pd Honanfu, och gor,
hvad Gud sidger, att du skall gora.
Jag beder till Gud, att han ma vicka
oss, sina forvaltare, att ordentligt
gora de utbetalningar, han genom
sin Ande siger till om, si att S. M.
K:s kommitté i Stockholm snart ma
kunna telegrafera ut till missiondrerna
i Honanfu: »Rikligt med penningar
inflyta. Byggen genast kapelleth

Konungens idrende ir bradskande.

O—d 1/s.

—Mn.

Visa #idningen for edra vianner
och bekanta och uppmana dem att
prenumerera 4 densammal
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FOR S. M. Kis BEDJANDE
VANNER.

Tacksdgelsedmnen.:

EN PASSANDE LAGENHET,

Herren gifvit missionen 1 Ching -
teo chen, och den Gppna dorr Herren
gifvit evangelium i denna stad och
dess omnejd (sid. 254).

Tacksdgelse- och bonedmnen.

De 4 nydopta i Pucheng. — Flick-
skolan | samma stad (sid. 247—248).

De 52, som vid stormétet i Hoyang
upptogos i férsamlingen, och de 58,
som i Hancheng erhéllo dopet (sid. 249).

Arbetet inom fangelset i Tungchow
fu. — Den nye medhjalparen Song,
att han m& vdxa i ndden och bl
férsamlingen till stor vilsignelse. —
K. F. U. M. i Tungchow fu. — Séka-
ren Hann. — De 10 kvinnliga so6-
karna 1 Tungchow fu. —Arbetet 1
Tungkuan samt de darvarande evan-
gelisterna. — Att regelbundna guds-
tjanster kunnat upptagas pa ytter-
ligare tva platser inom distriktet. —
Den af missionir Olsson omtalade
postmastaren. — De 4 inom Tung-
chow distrikt anstdllda kolporto-
rerna {sid. 251—253).

Taltmissionen inom Chiehchow di-
strikt (sid. 254).

Det kvinnliga seminariet och 0f-
ningsskolan 1 Yuncheng, att Herren
gifvit bade godt utrymme med af-
seende pd lokal, goda infédda med-
arbetare och glidje i arbetet. — Att
Herrens Ande tydligen arbetar pé
médnga af de unga och pd barnen
{sid. 254—255).

Den af frk. Ackzell omtalade fa-
miljen (sid. 255).

Binedmmnen:

Att Herren ma hjalpa vdra syskon
Linder i Pucheng genom de svarig-
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heter, som wvéllas af den kinesiska,
sjalfstdndiga - {6rsamlingen. —  Er-
hallande af bittre bostader pi denna
station (sid. 247--248).

Att de infédda troende i Pucheng
mer an hittills md {6rstd vikten af
arbete for Gud, att deras andliga lif
sd ma stirkas och utvecklas. — Att
vara-syskon pd denna filtets mest
afligsna del dagligen ma fa erfara
Herrens nidrvaro, Andens kraft och
ledning (sid. 250).

Alla de infédda medarbetarna pa

faltet, att de. ma bli helhjartade i sitt
férhallande till Gud, s& att deras
vittnesbérd infér manniskor ej ma
vara kraftlést (sid. 251).
© Att de infodda kristna m& bli
bevarade i sanningen och ej ryckas
med af de villolarare, som soka for-
dirfva och skingra hjorden (sid. 251).
"~ Att Herrens lifgifvande Ande ma
komma ~6fver utstationerna’ San ho
k’eo och Peh t’sui tsuen, och att
‘oenighetens’ ande e¢j lingre ma {a
rum bland de troende p& sistnimnda
plats. — Arbetet bland pilgrimerna
1 Hua In Miao (sid. 252):
. De stora skaror, som i Ching teo
chen kommit under evangelii 1ntly-
tande, att mdnga sjdlar m4 bli uttagna
fran morkrets vilde (sid. 254).

- FRAN HEMARBETET.

NDER DET MISSIONSLIFVET

1 de stora stiderna om som-
maren foreter mindre lifaktighet, ar
detta ndppeligen fallet med lands-
orten. Sommaren dr ju de stora kon-
ferensernas, missionsmétenas och som-
markursernas tid. Rundt om i Sve-
riges fagra bygder samlas sommar-
tid stora skaror till sddana missions-
hégtider, och alltmer har darvid den
-yttre missionen fatt sin gifna plats.

ett ‘hirligt

slutning dn négonsin.

15 September 1917.

Att deaf S. M. K—s arbetare, som
sommartid fatt vara med om dessa
stora moten, kint detta som en
dyrbar’ {6rmdn, dr alldeles wvisst.
Att komma i beréring med det ge-
digna andliga lif som, trots allt, dock
rér sig i manga af de kristna hemmen
ute I bygderna, ar bade inspirerande
och uppmuntrande. Missiondar Lan-
din, som deltog i Jamtlands ldns
Luth. Ungdomsférbunds bibel- och
missionsstudiekurs i Stromsund och
darvid ledde missionsstudier, skrif-
ver: »En héarlig norrlandstrakt och
norrlandsfolk samman-
traffade jag med daruppe. Sillan
har jag talat till en s& missions- och
religitst-intresserad  skara ungdom.»
Direfter besokte L. seminaristmotet
i Ljusdal, dar en skara ldrare och lira-
rinnor, eller blifvande sadana, samt
studenter samlats till ndgra dagars
mote.  Afven i ett frikyrkligt gymna-
sistmbte deltog L. med ett féredrag
om »den studerande ungdomen och
missionens.

Vid det stora méte, som af Ostra
Hirads Ungdomsférb. 4rligen an-

ordnas vid Holsbybrunn, hade un-

dertecknad forméanen att.fa medverka.
Detta mote hade 1 4r en stérre till-
Fran sock-
narne rundt om, i denna pa andliga
besskelsetider sa rika bygd, hade
stora skaror samlats, mest ungdom.

‘I den wvackra {furuskog, som omger

Holsbybrunn, sdg man massor af for-
don. och hédstar sdsom vid en fdlt-
manéver samt linga led af sida vid
sida stdllda cyklar. Framme vid den
fra, Oppna »domlcyrkany rddde dock
en anmarkningsvard stillhet bland de
omkring 2,500 ahérarna. Det kan-
des gripande allvarligt att fa tala
till "denna skara om »virldskrisen
och missionen».  Brunbrdnda stodo
falten 1 bygden rundt omkring. Verk-
lig missvixt syntes hota.  Darute
harjade vdarldskrigets brand.  Men
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‘hos folket fran dessa bygder brann
kiarleken till missionen dnnu varm.
Ur dessa ungas led ha midt under
virldskrigets hemsokelsetid till de un-
der skordearbetet dignande kdmpar-
nes hjdlp dirute kommit en man
och en kvinna. Och bakom dem och
o0ss stdr 1 Ostra hidrads bygder en
stor och trogen skara vid trossen.
Vid detta moéte medverkade  ock
kyrkoherde Didoff och pastor Neill
A{rdn Malmé.

I samband med detta méte deltog
jag ock i Hvetlanda missionsférenings
mote och senare i ett missionsméte i
Oppeby i Ostergétland. 1 Oppeby
samlades stora skaror dfven fran
‘andra socknar, och kyrkan var till
_trdngsel {fylld af uppmirksamma ahé-
rare. Det 4dr dock, trots alla strém-
ningar i tiden, hunger efter Guds
ord i vara bygder.

Fran Ostergotland gick farden till
Lirarinnornas Missions{ér. konferens
vid Johannelund, dit jag kallats att
leda bibelstudier. Denna konf. blef
ovanligt gifvande, en verklig missions-
och uppbyggelsekonferens. Manga
synnerligen virdefulla f{oredrag hol-
Jos af L. M. F.-medlemmar o&fver
olika fragor, som std i samband med
foreningens vidtomfattande arbete.
Arbetet bland barnen i Sverige och
“bland lapparne, i Indiens skolor
och zenanor, bland XKinas, Afrikas
och Turkestans kvinnor belystes i
sakliga féredrag af hemmavarande mis-
siondrer, som alla voro medlemmar
1 L. M. F. Dessutom hoéllos ndgra i
-hog grad gifvande {oredrag 6fver dm-
nen, som berérde det inre andliga
lifvet inom L. M. F. -Den gripande
stdimning, som hvilade 6fver konfe-
rensen, nar fru Fredén holl sitt, om
vaken, psykologisk blick och varm

moderskarlek vittnande féredrag om

»Missiondrernas barns, ar oforgatlig.
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Gliadjande nog kunde missiondr Berg, .
som samma dag konf. bdrjade, an-

ldande fradn Kina, bringa den samlade

skaran af L. M. F.-representanter
en direkt hilsning frdn Kina och
seminariet 1 Yuncheng. Vi kinna
det som en synnerlig {6rméin att
med oss i arbetet for Kina {4 hafva
denna forenings stéd och intresse.

N. H—mn.

DA BLOMMORNA VISA
SIG PA MARKEN.

Hoga V. 2: 12.

Nagra anteckningar frin resor, stormdten och
hogtidsdagar under viren 1917 af Aug. Berg.

I11.

FSTANDET MELLAN TUNG-
chow och Pucheng, ndsta plats, dit
jag begaf mig, dr goli(s svenska mil).

“Hit samlades folk fr&n Pehshui och Pu-

cheng for att fira hégtid, men som
broder Hugo Linder var starkt for-
kyld och hade nédgats intaga-sdngen,
blef stamningen nigot dampad. Fyra
personer doéptes. Af de vittnesbord,
som af dessa aflades, fick jag ett nytt
bevis pd huru Gud pd underliga vé-
gar finner den ene och den andre.
5S4 t. ex. omtalade en, att hans {orsta
intryck af sanningen hirledde sig
frdn ett evangelium, som fallit i hans
hinder. En annan, en kvinna, om-
talade, att sjukdom i hemmet fort

“henne 1 berdring med evangelium i

form af en kvinnlig missiondr! En
tredje, en 1. d. soldat, hade {6r ndgon
forseelse straffats med ett tusen tva
hundra slag. Hans sargade kropp

_hade sedan behandlats af broder Hugo

Linder, som ock fitt visa honom till
den store Likaren.

I Pucheng {finnes, som bekant, en
kinesisk sjdlistindig forsamling. Till-
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kommen pd ett kottsligt sitt verkar
den till allt annat dn vélsignelse och
fororsakar vdra syskon stora svirig-
heter, hvarfor vi sdrskildt behofva
frambdra dem i vdra férboner. —
Behofvet af bittre bostider ar ock
i Pucheng synnerligen af ndden. En
flickskola har i 4r Oppnats. Elev-
antalet dr dnnu ej stort ~— 8—q styc-
ken — men det kommer nog att Gkas.
Lokalen var efter férhillandena inda-
malsenlig, och ldrarinnan gjorde ett
godt intryck.

Fran Pucheng reste jag till Weinan,
en plats, som jag under min vistelse
i Tungchow ofta besdkte men nu ej
pd tio 4ar besokt. For omkring tolf
ar sedan &fverlimnade vi detta di-
strikt 4t vara grannar, Engelska
Baptistmissionen. Det var kart att
dterse en del gamla vanner. Ménga
voro emellertid afsomnade. VAr forsta
skolilicka i Tungchowfu, som jag for
tio &r sedan vigde, dr nu ldrarinna i
statens flickskola. = Hon kom och
hilsade pd mig tillika med sin sju-
arige son och sinde mig sedan middag
fran en restaurang.

Sigo I ir en utstation till Pucheng.
Syster Ingeborg Ackzell har sin verk-
samhet har. Hon, syster Estrid Sjo-
strom och jag skulle reda upp stor-
- motet pd denna plats liksom sedan i
Hwachow, ocksd en utstation till Pu-
cheng. Broder Hugo Linder var nim-
ligen dnnu ej stark nog att beglfva
sig ut. Som métesdagarne voro pa
veckodagar och regn nyss fallit, hade
folket briddtom med sin bomulls-sddd,
hvarfér €] s& manga kommo som un-
der vanliga forhdllanden. For dem
som kommo, fingo vi dock predika
det ord, som formar att frilsa, he}ga
och bevara.

Hwachow-férsamiingen besdktes dar-
nist. Frdn arbetets bérjan har det
alltid kints godt pi denna plats.
Sjalfva dess ldge, vid foten af det
stora »Blomsterbergets, i grannskapet
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af bambulunder samt omgifvet af
bordiga filt och frukttridgirdar, ir
agnadt att gora folket mer gladt,
vanligt och Oppet dn annorstides.
Gamle {. d. barberaren Chen, $Som
en ging, d& jag efter ldsningen af
Lydias omvindelse, frdgade: »Hvar
har du din bdneplats?»s svarade: »Vid
Jordanfloden!» gick forr omkring har
bland de troende, idlskad af alla. Nu
hvilar han i det tysta, och hans med-
arbetare, Wang Chung cheng, fyller
hans plats. Ganska mycket folk
kom, och vi hade goda moten. Det
som férefanns mottaglighet
for ordet. Systrarna Ingeborg Ackzell
och Estrid Sjéstréom hade en hel del
kvinnor och barn omkring sig — man-
nen kommo ju pad min lott. Jag er-
inrar mig just nu ett litet samtal med
ildre .man: Han: »Huru
gammal 4r pastorn i ir’» Jag: »56
ar» Jag: »Huru linge har du, gamle
bror, trott pd Jesus?» Han: »I tre ar.»
Han: »Har pastorn barnbarn?» Jag:
»Nej, det harjag ej» Jag:»Huru langt
bor du hirifran?» Han: »10 li» Han:
sHar pastorn sonhustrur?» Jag: sNej.»
Han (betraktande mig frdn topp och
till td): »Pastorn ar allt bra rik» Jag:
»Ja, det vill jag lofva. Skulle jag ej
vara rik, som har Gud till Far?» Han:
»Jo, jo men» Jag: w»Vi dro nog lika
rika, bdde du och jag» D4 lyste den
gamles ansikte upp, och hans tankar,
som forut varit allt fé6r mycket kon-
centrerade kring mig, fingo nu, lika-
som samtalet en annan vdndning.
Ofver Tungchow gick wvigen till
Hoyang.  Har voro omkring &ttio
man och kvinnor samlade till dop-
klass. Tillsammans med opiepatienter
och skolbarn var det en ej liten sam-
ling, redan innan stormotet tog sin
bérjan. Nir s& motesbesbkarna frén
landet och fran staden Chenghsien
borjade komma, voro alla sofplatser
1 de olika husen upptagna — ja, en
broder svarade mig pé forfrdgan, hvar
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han under natten legat: »Jag har le-
gat pd en underbar plats, jag har legat
1 en krubbah

Kapellet var utvidgadt men visade
sig dock vara otillrackligt. Det ar-
betas mycket i detta distrikt, och-nu
fingo de flitiga arbetarna gladja sig
at en rik skoérd. Ej mindre dn 52
mian och kvinnor upptogos genom
dopet 1 forsamlingen. Det var en
sannskyldig glidjedag.  Evangelisa-
tionsarbetet, opieasylarbetet och den
‘mottaglighet, som verkats genom de
svara lidanden, befolkningen mdst ut-
std under réfvarnes framfart de sista
dren, allt har {att samverka. Eftt
trettiotal blefvo ej af férsamlingen
godkdnda.  Kanske togo négra af
dem for den orsakens skull anstot.
S&4dant kan ej undvikas. De upprik-
tiga std pa tillvixt.

Vid afskedsmotet, d& ordet wvar
fritt, gaf jag akt pd en ung man.
Han {6ref6l] mig som en annan Elihu.
sMitt inre dr sisom instdngdt vin;
likt en ny vinsdack dr det ndra att
brista. Sa vill jag d4 tala och skaffa
mig luft; jag vill uppldta mina lép-
par (Job 32: 19, 20). Hans f6regdng-
are holl pd linge, men ndr han andt-

ligen slutat, ilar var unge broder upp’

pa plattformen och siger: »Jag vill
bara gifva mina vénner, som denna
ging ej kunde dopas, ett trostens ord,
s& att ni ej blifva ledsna och férlora
modet. Det &4terfinnes i Predikare-
bokens tredje kapitel och lyder sé:
"Allting har sin tid, och hvart foretag
under himmelen har sin stund. [odas
har sin tid, och do har sin tid. Plan-
tera har sin tid, och rycka upp plan-
teringar har sin tid.” Tiden gar snart
till ht’)ste'n.h— D4 ha vi dter stormoéte,
och d& ska’ vi hoppas det blir er
tur.»

Var det ej dlskligt sagdt af den
snille, unge mannen? Jag tvckte det
var sd4 kirleksfullt och omtidnksamt.

S& kom till sist beséket i Hancheng.

KINA-MISSIONSTIDNINGEN.

249

Atven hir hélls dopklass och stor-:
méte. Annu flera dn i Hoyang voro
samlade, och kapellet kunde ej rym-
ma dem alla. Vadret var dock vac-
kert, och utanfér kapellet, pd bin-
kar, sutto flera under motestiden. I
min skildring af {orra &rets hostmoten
rdkade jag af misstag sdga, det Pu-
chowfu kapell var Svenska Missionens
i Kina forsta f6r dndamadlet byggda
kapell. Jag glomde alldeles, att Han-
chengs kapell byggdes for ungefar
sjutton 4r sedan och rdttar hdarmed
mitt misstag. Bland de 58 personer,
som doptes, befann sig en dldre kvinna.
Vi dopa i regel genom att anvinda
dopgraf, men da alder -och sjukdom
foreligga, anvinda vi begjutning. Sa
med denna kvinna. Sedan dopakten
var Ofver, tvaddde hon vordhadsfullt
sina hander och sitt ansikte. Simon
Petrus sade till Jesus: »Herre, icke

- blott mina f{dtter, utan afven mina

hinder och mitt hufvud» — — —

Ett annat fall, vardt att anteckna
var detta: En af stadens affirsmin,
en ansedd och omtyckt man, blef
dopt. S4 fort han fick veta, att do-
pet skulle beviljas honom, berdttade
han, att flera af hans vanner forsokt
ofvertala honom att icke taga detta
steg. Till slut, d& de ej kunnat formé
honom att vika, hade de slagit om
och enat sig om att gifva honom en
fin present, en viggbonad af rod
satin med inskription, lyckonskande
honom till det steg, han tog! Denna
gafva hade han emellertid ej vagat
visa, forran han f&tt veta, att han
verkligen hade hopp om att blifva
dopt! Nu kom den fram och hingdes
upp.

Fredagens resa férde mig tillbaka
till hemmet och aterféreningens gladje,
just i Jagom tid for att 6fvervara ter-
minsafslutningen 1 det manliga se-
minariet och dess &fningsskola. Tio
unga min slutade denna termin sin
fyradriga kurs. M&a Herren fa val-
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signa dessa unga i deras framtida
.arbete!

1917.
August Berg.

Yuncheng i maj

HALSNING FRAN
PUCHENG.

ET HANDER OFTA ATT TRO-
_ ende, som vid tiden {or sitt dop
~syntes vara Herren varmt hdngifna,
snart nog kallna af och andligen ga
_tillbaka. Vi hidr i Pucheng ha trott oss
forstd; att i.de allra flesta fall beror
denna tillbakagdng pa att den nydépte
icke intrddt i.ndgot arbete f6r Gud,
som drifvit till bén och tagit i ansprak
de krafter, som ‘genom. den Helige
Ande meddelats ‘honom i och med
det nya lifvet frdn ofvan. Obrukade
.ha dessa krafter ej kommit till ndgon
utveckling, ja, ha legat ddr {6r honom
sjalf. alldeles okédnda. Omedveten
om den nad och kraft, Gud genom

Jesus gifvit, har han i frestelserna ut--

-ifrdn och inifrdn latt nog tagit sin
tillflykt till den egna kraften, och séa-
som en oundviklig f6ljd ha nederlag
och modl6shet instdllt sig.

. I tanke, att de nykristna behofde
mer an allménna anvisningar och rad
angdende lifvet i Jesu efterféljd, in-
bjédo vi véra infédda - medhjidlpare
att inkomma med forslag till olika
grenar af verksamhet och arbeten,
som en kinesisk troende skulle kunna
_ataga sig. Resultatet blef, att vi nu
ha en férteckning pa 46 olika »arbe-
ten», ordnade under {6ljande rubriker:

Arbete utdt. Arbete indt. Extra
gifvande. Giéstemottagning. Hand-
rackning. Insamling. Undervisning.

Da det sikerligen intresserar S. L:s
ldsare att héra, hvad kinesiska kristna
tankt ut, meddelar jag hdr nagra af

. deras forslag

KINA-MISSIONSTIDNINGEN.

att soka fora dem till Herren;

‘dana som stanna.

“och afskrifter

15 September 1917.

Besck hos troende i byar ute pa
landet; deltagande i gatupredikan pd
sénd. e. m.; predikan i militarlagret
och‘féngelset; tidig instéllelse soén-

dagsmornarna fér att bdra omkring

den flagga som inbjuder till métena;
under veckan utdelande af skrifter
och besdk hos oomvinda sjuka {for
hvarje
manad afsittande af ndgon dag for
predikan pd landsbygden. Hallande
af daglig familjeandakt; lamnande af
hjdlp 4t andra troende vid deras bi-
belstudium samt &t forskare vid de-
ras liskurs; skrifvande i kristliga tid-
ningar; deltagande i séndagsskolar-
bete; under méndagen besdk hos tro-
ende, som uteblifvit frdn soéndags-
métena. Tidig instillelse till métena
for att samtala med tidiga motesbe-
sokare, anvisande af sittplatser vid
motena, intresse {6r nya motesbess-
kare; efter predikan samtal med sa-
Samlande af barn
till s6ndagsskolan; medtagande af
minst en person till sdndagsmétet;
inbjudande till intrdde i bibellds-
ningsféreningen, anslutning -till grup-
pen:  sarbetare {6r individers vin-
nande f6r Kristus» o. s. v.

Dessa forslag skola framldggas vid
manadsmotena pd vira sex stationer,
skola uppslas dfven
i predikolokalerna pa landsbygden.
De »arbeten», som hvar och en &tar
sig, antecknas bredvid hans eller
hennes namn i férsamlingsboken, och
sd hoppas vi, att vittnesbérdsmoétena
vid hvarje mdanadsméte skola ljuda
af lof och pris 16r Herrens narvaro
och hjdlp i tjdnandet. Gifve nu han
sin vélsignelse till denna sak!

Tréttnen ej, missionssyskon, att
bedja Herren fér oss hir borta pa fal-
tets mest afligsna dell Vi fa aldrig
besék af sddana af Herren storligen
anvianda kinesiska och utldndska bro-
der, som bruka besgka stationer pa
mer tillgdngliga delar af vart filt.
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Men Herren 4r; med oss.  Lofvad
vare var klippa, och upphdjd  vare
vér frdlsnings Gud!

T ' Eder L. H. Linder.
Maj 1917.

FRAN TUNGCHOWFU
DISTRIKT.

N BLICK TILLBAKA PA

drets forsta tre ménader gifver
stor orsale till tack och lof men af-
ven till férnyad boénekamp. Ddéden
‘har skérdat -var dldste evangelist,
~Uang Hong ieh. Frid 6fver hans minne!
Dock ar jag ledsen sidga, att han ej
Jamnat efter sig minnet af den hel-
hjdrtenhet, vi skulle ha 6nskat. Han
var ganska kraftlés bdde bland sina
vianner och 1 sitt hem. Jag namner
detta {or att wvisa, hurusom de, af
hvilka. vi mest bero, ofta dro odnd-
ligt svaga. Jag vet, att sd ar {érhal-
landet pd mer dn ett hall. Bedjen
darfér mycket {6r véra evangelister!
. En annan sak, jag vill ndmna till
ledning f6r. den »f6rbénens skydds-
vakts, som vi ha i gamla Sverige 4r,
att adventisterna ha gjort sitt in-
trade i staden. Hittills har dock ingen
af de troende lyssnat till dem. De-
ras enda byte har varit en gammal
oférbatterlig sokare och en for slarf-
wvigt lefverne utesluten forsamlingsmed-
lem. Dock 4r det nog en frestelse
t6r ménga att sluta sig till dem,
ty de erbjuda den, som vill silja
bocker for deras rdkning, tre ganger
s& mycket som véira egna fa.*

* Som en fdrklaring till de uttalanden, som
“hir och annorstddes i vira syskons bref gjorts
om adventisterna, mi namnas, att den rorelse,
som under namn af adventism utbreder sig i
denna del af Kina, dr att betrakta som en
urartning af motsvarande rorelse i hemldnderna.
Adventistledarna draga namligen till sig s&-
dana, som icke fdtt intradei andrakristnafdrsam-
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Jag vill nu omndmna ndgra orsa-
ker till tack och lof. Framiér mig lig-
ger ett bevis pa ett ratt stort {ortro-
ende till oss. Det 4r en offentlig hand-
ling {rdn stadens mandarin, hvari
han i vil valda ordalag ber oss komma
och predika 1 fdngelset.  Forsta
gangen vi voro ddr, wvar han sjilf
med och talade och sade di bland
annat, att denna plats, som var af-
sedd {6r straff och lidande, kunde,
om tillfdllet. toges i akt, bli en plats
for omvindelse och {6rbéttring. Den
cal, dar wvi ha vara gudstjdnster, dr

mycket lamplig, fast fidngelset i 06f-

rigt 4r moérkt och osundt. )

~Hvad angdr arbetet 1 6frigt 1 Tung-
chow stad, s ha vi haft som mal att
ordna de olika verksamhetsgrenarna
si, att vi kunna n& alla klasser. Jag.
har redan namnt, att vi kommit
1 beréring med dem, som kanske
std lagst — fangarna. Nista grupp
ir den fattiga befolkningen i allmén-
het. For dem, som af blyghets- eller

andra skidl ej vilja komma till sta-

tionens gdstrum, dr gatukapellet till-
gingligt. Det har i allmanhet varit
oppet hela dagarna. Men {0r att
praktiskt kunna hjdlpa de besSkande
och komma dem ndrmare ha vi.dar

-haft en aftonskola tre génger 1 vec-

kan, di vi meddelat {r1 undervis-
ning 1 modersmalet. Jag har genom
vanners hjdlp l&tit gora enkla bord
— en bordskifva 4 tvd hdga bockar
— s& pd kvillen &r allt pa en kort
stund ordnadt till skolsal.

For den allmédnna gastemottagningen
pd stationen efter Uang, som dog,
har Gud gifvit oss en mycket lamp-
lig kraft 1 en man vid namn Song.
Han &dr en ung man och ej gammal
i tron heller, men en som blifvit fat-

lingar pa _grund af att de ickc ansetts verkligt
sanna och uppriktiga, men som fér vinnande

‘af f'ttre fordelar vilja sluta sig till de kristna.

Hela roérelsen har ddrfor en kottslig priagel. -

Red.’
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tad af Herren och gifven oss sdsom
hjilp, d& vi voro 1 storsta behof dir-
af.  Han har {orutsdttningar, -som
Uang saknade, och som, om han blir
bevarad och far vixa till, komma
att bli férsamlingen till stor vilsig-
nelse.

Foér de bdttre lottade i samhillet
samt for.skolungdomen ha vi K. F.
U. M.-verksamheten. Genom f{ére-
drag, bibelstudium, engelska lektio-
ner samt forst och sist sillskaplig
samvaro s6ka vi nd denna klass.
Det dar K. F. U. M. i Géteborg, som
stir stodjande bakom denna verk-
samhet. Vi ha, enligt mitt tycke, ett
mycket trefligt samlings- och sill-
skapsrum f6r K. F. U. M. Det aktu-
ella medlemsantalet 4r 4dnnu ej sa
stort. Vi ha ej heller lyckats erhalla
en sekreterare. Forre skolldraren
Chang Liu tien kom 1 bérjan af dret
‘hit {or att {0restd detta arbete, men
var sd klen i bréstet, att han ej lingt
ddrefter méaste atervinda till hem-
met, dar afven han sedan fatt hem-
bud. Bdde Chang och Uang ledo af
brostlidande. Song far nu t. v. fore-
std afven denna gren.

Forutom dessa sarskilda medel att na
olika klasser af médnniskor ha vi
ordets predikan séndagligen och an-
nars, hvarigenom vi séka famna och
vicka alla.

Under det jag skrifvit detta, har
jag haft besék af en ung man, som
kom {for att fa ett personligt samtal.
Herr Hann — si 4r hans namn —
synes vara en allvarlig soékare, ar
f. 6. anstdlld i en bank samt en be-
gafvad och inflytelserik ung man.
Han- berdttade, hvad jag ej visste
férut, nimligen att en skara ungdom
med mildt tvadng férmdtt honom att
organisera och leda en idrottsklubb
hdr i1 staden. Af de 250 —300 kr.
som de skdto samman, har han in-
képt fotbolls- och tennisutrustning,
flaggor m. m. Vidare sade han mig,
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att han gladde sig at att fd leda alla
dessa unga till gudstjdnsterna. Nog
dr sddant bra uppmuntrande. Jag
kinner det med afseende p4 Tung-
chow, sdsom Herren sade till Paulus
om Korint: »Jag har mycket folk
1 denna stad.

Hvad jag hittills ndmnt, har en-
dast gillt arbetet bland ménnen.
Men under min kdra makas ledning
bedrifves &dfven ett’ omfattande och
systematiskt arbete bland kvinnorna.
Bibelkvinnan, fru Iang, har genom
trogna husbesék fatt vara till stor
vilsignelse.  Efter hvarje dags be-
sok afldgger hon sin rapport, och
min maka nedtecknar hvarje viktig
detalj i samband med hvarje hem
och kvinna, som bestkas. Vi ha 6f-
ver tio varma sokare bland kvin-

norna, som vi hoppas fi dépa till
hosten.  Bedjen, att de ma bli be-
varade!

Arbetet ute i distriktet — pd ut-
stationerna och 1 byarna — har
fortgdtt som vanligt med en gldd-
jande framgdng. En annan bibel-
kvinna, fru Kao, har rest fran plats
till plats, hjilpt och undervisat kvin-
norna. VAr kidre broder Chang Ien
tien 1 Tungkuan har dfven fdtt vara
ute pd resande fot {6r att vara de tro-
ende till hjilp. Han kommer troli-
gen mer och mer att f4 tjdna. hela
distriktet pad detta sitt. Broder
Hslin férestir under hans bortovaro
arbetet i Tungkuan. Han var férut
bitradande evangelist i Tungchow.
P4 tal - om Tungkuan ma namnas,
att en broder dir skidnkt 13 tils till
en predikstol. Nir Herren beredt
dem en s& priktig lokal, ha de kdnt
som sin plikt att 4taga sig inred-
ningen. 1 Peh t’sui tsuen och San
ho ke’o ha vi ej férsport den liflighet,
vi vintat. forstnimnda platsen
ir inre oenighet orsaken.  Dessa
platser behéfva vdr varma {6rbon.

I Hua In Miao ir nu, Herren vare
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lofvad, Jesu banér planteradt. Ge-
nom bidrag frdn férsamlingen samt
hjdlp frdn vidnner i hemlandet har
detta onskemdl {orverkligats. Bro-
der Iang-Seng-hua tjanstgér t. wv.
dar. Arbetet bland pilgrimerna be-
héfver mycken trogen forbon. Dar
dro vi som pa fa stdllen i dagligt
handgeming- med satans makter.

I Chao kdmpar Li Chao Iai fort-
farande Herrens strider. Han har
personligen haft svira prdfningar.
Bl. a. har han nyligen blifvit bestu-
len p& tvd asnor. I Chao-I ha vifdtt
bdttre utrymme genom att hyra ett
litet hus intill det gamla. Men loka-
len dr dnda alldeles for liten. Ingen
bakgird tillhér ndgot af husen.

Men dfven pd tvai andra platser ha
vi fAtt boérja regelbundna gudstjins-
ter. Den ena platsen heter Long Chi.
Didr ha vi intresserade, mestadels
bland inflyttade fran Honan. I K'u
ch’lien, 1o li frdn sistndmnda plats
— baAda norrut frén Tungchow —
har evangelii dorr pa ett sarskildt
sdtt Oppnats. Dir verka vi bland
platsens egen befolkning. Var bista
sbkare dr postmdastaren, i hvars hem
och f. d. affdr de regelbundna mo-
tena héllas.* Dar ha vistort hopp om
en rik skord.

De fyra kolportérerna ha som van-
ligt utfért sin girning i stad och pa
land.

Ja, det var ndgra drag i stort.
Jag har {orsokt skildra allt, just som
vi se det. Jag onskade, att vinnerna
skulle se skuggorna s& vil som dag-
rarna. Ty kamp 4r det om bytet
och ingen seger utan strid. O, hur
jag onskar, jag kunde uppvicka
mdnga bedjare {6r gamla Tungchow.
Hir har ock sdtts och arbetats sa
traget. - Om du ej personligen kan
komma och hjidlpa oss skorda, stod

* Han déptes den 14/4, och hans f. d. affir
har {6rsamlingen hyrt till gatukapell samt afven
anslagit medel till dess inredning.
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oss genom din férboén! Utan bén
fakta vi i véadret, utan bén bygga vi
det, som elden skall fortdra, som stér
och faller med oss. Men det Gud gér,
det {orblifver och tillvixer, dfven
d4 vi 4ro borta, eller d4 var rost inte
nar dem.

Bed, och kanske skall Herren ge-
nom bénen férbereda dig {6r en storre
uppgift, 4n du tdnkt dig. Om du hor
Herrens kallelse, lyd for din egen
skull, for Herrens skull, f6r arbe-
tets, for skordens skull, som hvitnar
till skordedag! Vi som std hdr och
kimpa, ha stort hopp om arbetet i
dessa bygder. Vi veta, att vi gd mot
seger, ty med oss dr den, som segrat,
segrar och skall segra.

Tungchow 1 april.
Josef Em. Qlsson.

BREFAFDELNINGEN.
&
Chichchow Sha, North China wia

Sibirien.
D. 26 apr. 1917.

Ki4ra missionsvanner!
Guds {frid!

»Icke med makt och icke med
kraft, men wmed min Anda, sager
Herren Sebaot.» Sak. 4: 6.

Sanningen hiraf inser jag mer och
mer, ju lingre det lider.

I r Kor. 2 kap. ldmnas oss en vik-
tig féresyn vid férkunnandet af Guds
vittnesbord. Hvarfér inga héga ord
eller hog vishet? »Pa det atty, siger
Paulus, »eder tro icke matte bero
af minniskors vishet utan af Guds
kraft» Guds hemlighetsfulla vishet
f4 vi dock tala, men med ord som
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Anden larer, sd att vi férbinda ande-
ligt med andehgt

Nyss hemkommen {rén vart férsta
storméte 1 Ching teo chen, som hélls
d. 22—23 apr., ville jag meddela
eder nidgot om den stora Guds néd,
som dar ar gifven.

Lat oss d& boérja. med att sam-
faldt tacka Herren {6r den passande
ligenhet, vi ddr fatt hyra och iord-
ningstilla. Icke nog med att sjiliva
huset dr &dndamdlsenligt, laget 4r
ocksd utmirkt invid marknadsplat-
sen. Midt emot, tvirs ofver gatan,
finnes ocksd en treflig plan, som vi
f4 ldna {or tdltet. Det ar sd dyrbart
att se, huru vdr Fader sammanlankar
hindelserna, sa att de alla {a tjdna
hans syften. Atta ginger i manaden
dr det marknad déarborta, och da
har evangelisten {fullt hus. = Den
kringliggande trakten ir mycket folk-
rik, och bide man och kvinnor komma
i mangd {6r att lyssna till detta
nya, underbara,
hért — evangelium om en Frdlsare.
- Forsta motesdagen {6ll, lofvad vare
Gud, ett efterlingtadt regn. Trots
det leriga viglaget infunno sig ej fa.
Nasta dag var det marknad. Jag
onskar, att ni hade sett folkska-
rorna. Kanske ni hade kédnt, hvad
Jesus kidnde, ndr han sdg dem (Matt.
9: 36). Samlingssalen, som &ar unge-
far lika stor som kapellet i Chieh-
chow, var fullsatt af kvinnor. Min-
nen hade ej tillitelse att komma in;
de fingo gd till taltet, det nya, rym-
liga, prydliga tdltet, som nu for
férsta gingen tjdnstgjorde som pre-
dikolokal. Min man héll invignings-
talet dirinne lordagsaftonen d. 21
apr. Text: »Se Guds Lamm, som
borttager virldens synd.» Ej mindre
an 6 predikanter, 2z bibelkvinnor och
undertecknad wvoro sysselsatta att
tala ordet under métet. Det gladde
oss alla att se den ifver, manga vi-
sade att héra och forsti. Jag tédn-
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ker dhorarnes antal uppgick till nér-
mare ett tusen.

Kidra vinner, hjidlpen oss nu att
draga noten 1 land, ¢ land pd - del
sdlla hemlandets kust! Dit wmdste vi.
Kdmpen 1 edra boner {6r alla dessa
sjalar! Laten inte de smd hvardags-
bestyren tranga undan detta stora,
viktiga — bonen! »Ga in i din kam-
mare», siager Jesus, soch sting din
dérr och bed din Fader, som ar i
det {ordolda, och din Fader, som ser
1 det fordolda, skall vedergilla dig
uppenbarligen.»

Till eder, I Herrens skaffare, som
satt eder i gemenskap med oss 1 fraga
om- utgift och inkomst i Ching teo
chen, sandes ett hjdrtligt tack. SA&-
dana offer iro en ljuf vallukt tacke-
liga i Guds ogon.

I Chiehchow paglr {. n. dopklass
Den 5—6 maj bhr det stormdte hir
och en vecka darefter 1 Usiang. Se-
dan dr det tid att sld upp tdltet {6r
en ménads predikan pad varmark-
naden hdr. Att Gud i allt md bli
arad, 4r min bén.

Mdnga hélsningar frén min man
och

Eder i Jesus . ilskande

Hilma Tqdder.

AXPLOCK FRAN FALTET.

ROKEN MARIA NXLIN skrif-
ver frdn Yuncheng d. 24 april
1917:

Den 8 febr. borjade seminariet och
pd samma gdng den nya diningssko-
lan med 14 elever pd 3 klasser. Denna
skola dr {forlagd till den ljusa och
trefliga gdrd, vi {att bredvid semina-
riets. Dar finnas ock rum {6r semina-
riets nya I:sta klass samt {6r de dldre
flickor, som med{dljde frdn Puchow
for att afsluta sin skolkurs i 4r. Vi
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dro si tacksamma mot Herren, som
gifvit oss s& godt utrymme och myc-
ken gladje i arbetet. ~ Seminarie-
eleverna ha flera lektioner i 6frings-
skolan hvar vecka och lyckas 1 all-
minhet mycket bra. -Nir lixldsningen
ar slut p& kvillen och klockan manar
till stillhet, brukar négon af flickorna
leda 1 bon, innan de ga till sofrum-
men. De smd ha di ett litet bdne-
mote {6r sig sjilfva. Det ar en sa-
dan glidje att se dem. Négra ibland
dem ha ju férut ej vetat, hvad bén
vill siga. M4itte de alla vinnas helt
f6r Jesus!

Goda ldrarekrafter ha vi ock fatt
Utom den gamle liraren i moders-
méilet ha vi en ldrare frdn Shan-
tung, som tillika med sin fru under-
visar 1 seminariet, och didrjimte en
lairarinna fér ofningsskolan.  Dessa
tre dro alla kristna, och pd sond.
e. m. ha vi boneméte tillsamman
med dem. Det kidnns si godt att ge-
mensamt f& bedja och arbeta.

*

Froken [Ingeborg Ackzell skrifver
frdn Siao I, Weinan, den 17 april:

En hoégtidsstund hade vi i gir 1 en
by 5 li harifrdn, dir vi i ett hus fingo
brinna gudarna och bedja med fa-
miljen. Bide man och hus‘ru &ro
unga. Lofven med mig Herren!

PA SKOLEXAMEN I KINA.

ETT LIF I KINA BJUDER PA
manga 6fverraskningar.  Sakert
ir 4tminstone, att man under de
forsta 4ren- hidrute ofta - motes af
sidana. A ena sidan blir man ofta
ofverraskad af att se, huru obetydlig
man i sjalfva verket d4r. Man kan
ju hvarken tala eller skrifva kinesiska,
och dfven i minga andra hanseenden
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stir man ofta som ett stort frage-
tecken ellér forstir, att man gjort
nigot tokigt, sd att blygselns rodnad
firgar ens kinder oth man Onskar
sig vara langt, lingt borta. Sddant
fir man finna sig 1 men ocksd i att
ibland gora en annan, rakt motsatt
erfarenhet, dfven den paminnande om
ens egen ovirdighet. En erfarenhet
af det sistnimnda slaget vill jag nu
soka skildra.

Det var den 18 maj 1917. Véard-
hafvande missiondren var bortrest och
kunde darfor ej ndrvara vid examen
i flickskolan, som denna dag skulle
hallas. - Hogtidligheten till ara blef
jag ombedd att i hans stdlle ndrvara,
en uppgift, som i mangt och mycket
piminner om en skolrddsordféran-
des vid examen i folkskolorna hemma.

"Ej ens den di i allmidnhet oumbir-

lige skyrkovirden» saknades.  Vis-
serligen kallades han nu sdiakony,
men hans- befattning pdminner om
en kyrkovirds, och vid detta till-
fdlle pAminde han s mycket om en sé-
dan, att jag redan pd vigen till sko-
lan borjade erfara en nistan beklim-
mande hogtidsstamning.

Denna blef ej mindre inne i skol-
salen. Den var dekorerad med blom-
mor och grént, alldeles som nidr jag
var skolpojke en ging i1 tiden. Dir
sutto ocksd elevernas fordldrar och
anhériga jamte ‘andra &horare. Dir
stodo flickorna 1 hogtidsdrakt, rod-
blommiga af blygsamhet och kanske
ndgot examensfeber; alla med sina
6gon foljande honom, som de vin-
tat pd, men sdkert helst sett hade
fatt forhinder. Dar 4r han emeller-
tid nu, och sedan han.hilsat, satter
han sig pd den fér honom afsedda
stolen, som fdrut. pAmint om . hans

ankomst.

~'Stunden ir alltsd inne och examen
Den hogtidliga stimningen
forlorar lyckligtvis snart sitt beklam-
mande intryck. Eleverna bli Aater
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sig sjilfva, dd de blott fatt borja visa
hvad de duga till, och hos den »t. {.
skolrddsordférandens utbytes ocksd
svirdighetenss tryckande bdrda mot
en kinsla af gladje ofver att {4 vara
med och hora, hvad eleverna in-
himtat. ,

Hvaruti detta bestod, vill jag ej
nu soka beskrifva, men ett par in-
tryck kan jag ej underldta att ldmna.
Ett sddant var, att i Kina den gamla
goda tiden dnnu ar raddande, d4 man
ar villig att lara utantill. Katekesen
gick som ett rinnande vatten», och
delar af Guds ord voro ocksi val in-
lirda. Hvad sidges t. ex. om en flicka,
som fick till uppgift att ldsa Matt.
5:te kapitel utantill? Hon gjorde s&
utan misstag och dessutom det sjette,
ja, ville ocksd ldsa upp det sjunde.
‘Det fick emellertid en annan gora;
andra ater ldste Joh. 3:je kap. utan-
till. - '

Man fick dfven det intrycket, att
barren ej blott lart att lasa utantill,
hvilket ju kan goras, utan att tanke-
formagan blir ofvad. Profningen i
rikning t. ex. gaf ett lifligt intryck
af att barnen lart sig tanka. Blan-
dade exempel gafvos, men detta
till trots visade de ingen tvekan vid
val af raknesatt. Snabbt och be-
stimdt skedde dfven utrdkningen. I
ofriga dmnen erhdll jag ocksd myc-
ket goda intryck af den undervis-
ning, skolan lamnat.

Glad och tacksam gick jag dirfor
frAn denna examen. Tacksam mot
Herren f6r hvad han genom sina
tjdnare utfor for Kinas annars si
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forsummade flickor, och glad o&fver
att vi svenskar fatt 1 uppdrag ej blott
att meddela undervisning, utan af-
ven att tjdna i ett arbete, dgnadt
att vinna bade barnen och deras
fordldrar for Herren.  Gidrna ville
vi ocksd dela med oss af virglddje
till dem, som diarhemma s troget
tjana genom offer och bon, men
som e] kunna vara ndrvarande, d& vi
f4 se och glidjas. M3 dessa rader
f4 bidraga dirtill, och till att skol-
arbetet blir foljdt af mycken {or-
boén, ty Afven hidr géller 1 sanning
Herrens ord: »Mig forutan kunnen
I intet gdra.» o
Martin Lindén

’

MISSIONSHEMMET
ROBERTSLUND.

A " GRUND AF DYRTIDEN
och sdrskildt svarigheten att fa
bransle har S. M. K:s kommitté be-

slutat att, sd& smirtsamt det dn
kinns, tillsvidare uthyra Roberts-
lund. ’

Saken later sig gora, som det under
detta och nidstkommande ar kan ord-
nas pad annat siatt for de hemma-
varande missiondrerna.

Fru Inez Béllings adress blir dir-
for Missionshemmet, Dufbo, Swundby-
berg.

*

Bref till de 6friga hemmavarande
missionarerna torde adresseras till
missionens exp.

e n

Expedition: Droffninggatan 55, Telegramadress: »Sinim», Stockholm,
Telefon: Riks, 44 59, Allm, 224 73.

I TSI WO T

INNEHALL.

Sdsom intet hafvande och dock allting dgande. — Gifver du tionde? — Fér S. M. X:s
bedjande viénner. — Frin hemarbetet. — D4 blommorna visa sig pa marken. II1. — Hilsning
frAn Pucheng. — Fran Tungchowfu distrikt. — Brefafdelningen. — Axplock fran fdltet. —
P4 .skolexamen i Kina. — Missionshemmet Robertslund.
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»STAN FASTA I TRON

1

yVaken, stdn faste i trom, vaven
man, varen slarke
(1 Kor. 16: 13).

INGEN TROENDE SKALL FOR-
neka, att vi lefva i en allvarsam
och betydelsefull tid. Ofver densam-
ma stid dessa ord skrifna: »Vaken,
Herren 4r nira», och de gilla sivil
den enskilde kristne som den kristna
férsamlingen.  Stora skaror frilsas,
Herrens ord loper och blir {6rharli-
gadt. A andra sidan tilltaga otro och
sedeférdarf med jattesteg i trots af
att Gud soker vicka midnniskornas
samveten genom vildiga naturtilldra-
gelser, olyckshindelser, hungersnéd och
dylikt.* Om ndgonsin s dr i dag det
ordet sant: »Herrens tillkommelse

Det
mest {6rf4rliga krig, som n&gonsin hirjat méansk-
ligheten. (Ofversattaren.)

* Hairtill ‘kan nu ytterligare ldggas:

ar nara. Se, domaren stir for dor-
ren (Jak. 5: 8, 9). :

Tanken harpd medfér dfven for
den troende ett djupt allvar.  Vis-
serligen 4r den utsikt, som ligger fram-
for honom, icke domen utan en har-
lig framtid, en ljus och salig evig-
het i férening med Jesus, hans Herre.
Hans kallelse ar »ofvanefter» och him-
melsk. Hidr nere dr han en pilgrim
och en frimling. Alla hans férvint-
ningar och férhoppningar finnas dar-
ofvan. Men om det pad den naturliga
(psykiska) minniskan hvilar ett an-
svar, sd dr den troendes ansvar dnnu
mycket storre. »Ty vi maste alla
uppenbaras for Kristi domstol, pa
det att hvar och en skall {4 igen sitt

lifs gdrningar, eftersom han har hand-

lat, ehvad det dr godt eller ondts.
Darfor vinnldgger han sig att- vara
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'sin Herre vidlbehaglig. Ja, han ér
© lycklig, endast dd han dr »uppenbar
infér Guds, d& de himmelska tingen
uppfylla hans hjarta, och segerlénen,
som forehalles af Guds kallelse ofvan-
efter i Kristus Jesus, ter sig f6r hans
trosblick.  Star det. annorlunda till,
ar han en olycklig minniska. D34
uppgifves han pd vidgen och blifver
tillbaka (Ebr. ¥2: 3; 4: 1).

Hur 4ir det med oss, dyra ldsare?

Skola wvi blifva tillbaka, skola wvi
" stanna i loppet? Nej, vi vilja fastmer
siga med aposteln: »Vi hora icke till
dem, som undandraga sig till for-

tappelse» Latom oss gd i rdta spdr
med vara fotter. Vi tillhdéra dock
Kristi brud, som  skall dela hans

hirlighet, det himmelska folket, som
vallfardar till fadershemmet.
dock hkans tjdnare och tjanarinnor,
kallade att tjina honom och vittna
om honom. Hans offer har en gang
féor alla renat, helgat, afskiljt eoss.
Vi hafva fatt hans Ande och hans sinne.
Genom honom- ropa vi: -»Abba, Fa-
der, och Guds kirlek hvilar fullt
och fér'best%indigf ofver oss.

© Skulle det icke egga oss att i enfald

och trohet vandra infér Gud, honom-

i-allt till behag? O, matte det mer
4n hittills vara var lingtan att sisom
lefvande grenar i det sanna vintridet
bira frukt till Faderns forhirligande!
Vi hafva icke mer ndgon gemenskap
med virlden och synden. Viidro kors-
fasta -virlden och déda synden — i
Kristus — genom tron.
férverkliga detta 1 tron, ifven om
det kostar ndgot.  Virlden &r och
forblifver stindigt - Guds och hans
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Vi dro

Latom oss

1 Oktober i917.

Smordes fiende. Darfér hatar hon
jfven oss, som tillhora Gud, och an-
griper oss. Bor det férundra oss eller
gora oss modlosa?  Tvidrtom, nir s
sker, ar dét var formdnsritt, en dyr-
bar gifva ofvanifrdn, som vi borde
mottaga med glidje och jubel (Matt.
5: 1T, 12). Vi {4 ocksd i sddana prof-
ningar och lidanden se var Faders
uppfostrande = hand, som wvill géra
oss delaktiga af sin helighet, och som
vill, att var bepréfvade tro, som &r
mycket dyrbarare dn det forgingliga
guldet, m4 befinnas till lof, dra och
pris vid Jesu Kristi uppenbarelse.
Alskade broder, latom oss s& »med
uthallighet 16pa i den framfor oss
liggande taflingskampen, urider det
vi se upp till Jesus, trons begynnare
och fullkomnares. Vintetiden nalkas
sitt slut. Den vintande bruden skall
snart féras hem” af sin himmelske
brudgum. Icke langt harefter skall
sGuds barns hirliga frihets - uppen-
baras. Da skola vi for evigt forblifva
vid var ilskade - Herres sida, skida
hans ansikte, dela allt med honom
och med honom déma oc_:h' héarska.
»Den som ofvervinner, honom skall
jag gifva att sitta med mig pd min
tron.» Den som &fvervinner och den
som intill dnden gér mina verk, ho-
nom skall jag gifva makt 6fver hed-
ningarna, och han skall styra dem
med jirnspiras. »Veten I icke, att vi
skola doma dnglar? »Salig och helig
dr den, som har del-i den férsta upp-
stdndelsen. Ofver dem har den andra
déden ingen makt, utan de skola vara
Guds och  Kristi préster ..och ‘skola
regera med honom 1 tusen ar.»
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Detta dr stora och dyrbara loften,
hirliga utsikter. Dock, utéfver allt,
lingt utsfver allt detta, stricker sig
loftet i T Joh. 3: 2: >>M-ir_1a dlskade,
vi dro.nu Guds barn, och det ir 4nnu
icke uppenbart, hvad vi skola varda.
Men vi veta, att ndr han varder up-
penbar, skola vi blifva honom lika,
ty vi skola se honom sdsom han ér.»

FRAN HEMARBETET.

RAN SOMMARENS RESOR AR
afven att anteckna, att kand.
Osterberg . besokt Atskilliga platser i
nedre Norrland och Dalarne, samt
att kand. Torsten Folke gjort en
kortare resa till Smaland och Skdne.

Missionar Aug. Berg har sedan sin

hemkomst redan hunnit med att be-
soka en del platser i Smaland, sir-
skildt d4 Ostra Hirads ungdomsf{érb.
arsmote 1 Hvetlanda. Sedan har
missiondr Berg medverkat vid Soéder-
talje-konferensen samt hallit {ére-
drag hdr 1 Stockholm.

Missionar.. och fru Wester hafva
afven under sommaren haft flera till-
fallen att medverka vid missions-
moéten 1 sina respektiva hembygder,
i Nerike och Ménsterds. Den 5 okt.
antrader br. Wester en resa i Ostra
Héarads ungd.:f6rb. foreningar. -

. Sondagen d. g sept. hade Géteborgs-
gruppen af L. M. F. anordnat en in-
samlingsfest till {érman for det kvinnl.
seminariet i Yuncheng och dit kallat
missiondr Folke och undertecknad.
Ev. missionsféreningens styrelse hade
valvilligt * stallt Betlehemskyrkan till
L. M. F:s férfogande. Bade f. m. och
e. m. voro stora skaror samlade.
Sjélfva insamlingsfesten p4 e. m. blef
en verkligt oforgitlig hogtidsstund.
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Den fortraffliga sang och musik, som-
presterades, banade vig {61 det bud-
skap, som frambars. . Och »Herrens
kraft fullkomnades i svaghety. Mis-"
sionar Folke, som pd grund af trott-
het och 6fveranstrangning hela f. mi.
led af svindel, f6rmadde ndtt och
jamt g& till kyrkan. . Men. mycken
bén var 1 verksamhet f6r honom och
fér offerstunden, och ndr br. F. kom-
mit upp i predikstolen, fick han kraft-
af Gud att halla ett miktigt gripande
foredrag om den icke kristna kvin--
Darefter talade under-
tecknad om den kristna kvinnan och
missionen. Man erfor, att detta mote
foregitts af mycken bon. En {6r-
underlig stillhet rddde i den stora
férsamlingen; manga voro djupt gripna,
och man férnam, att hir var missio-
nens heliga sak en hjirteangeldgenhet.
Nir sedan missionsoffret sammanrak-
nades, befanns det, att icke mindre
an 1,056 kr. lagts i de vid utgdngarna
framstillda offerskdlarna. P4 mién-
dagen hade Kinakretsen i Goéteborg
anordnat ett méte pa K. F. U, M,
da dfven missionar Spira frdn Augusta-
nasynoden frambar en hilsning frdn
Kina. Besoket i Goteborg kvarstar
som ett mycket uppmuntrande minne.

. N. H—n. -

'FRAN REDAKTIONEN
OCH EXPEDITIONEN.

I N'R 17 A MEDDELADES, ATT
~en stérre gafva till en under-
stodsfond {6r missiondrer inkomimit.
Det dr oss en glddje att nu kunna om-

‘tala, att ytterligare 2,400 kr. skinkts

for samma 4ndamal. Med gifvan
foljde en hilsning genom ordet i Ef.
5: 23: »Han sjalf ar sin kropps fril-
sare» I sanning, vi-kunna alltfort
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resa baneret »Ebeneser» och: »Her-
ren forsem.

S. M. K:s julkalender, Hans Stjdrna
i Ostern, 4r nu under tryckning och
kan nidr som helst rekvireras fr&n exp.
Vi,; hoppas innerligt, att den ndod-
tvungna prisférhéjningen — 25 ore
pr ex. — ej skall verka menligt pd
dess spridning, utan att den lilla ka-
lendern alltfort skall f& gd ut pa sin
viktiga mission, ja, om mdjligt i
in storre utstrickning dn forut. Den
som hirtill medverkar, gér en verk-
lig missionstjanst.

JULGAFVOR TILL MISSIO-
NARERNA.

OM DET 1 AR ICKE VARIT

mojligt att sinda jullador till Kina,
vilja wvi foresld de vidnner, som o6n-
ska glidja vara missiondrer med jul-
gafvor, att i stdllet f6r saker sinda
dem penningar. Om sddana insindas
till expeditionen, skola vimed gladje
fortskaffa dem.

FOR S. M. Kis BEDJANDE
VANNER.

ACKSAGELSEAMNEN: ATT I
provinsen Shansi de yttre {or-
hdllandena varit s& lugna detta 4r i
jamiorelse med under féregdende, s&
att arbetet fatt pdgd i frid. — Att
Gud pd ett s& underbart sdtt gatt
fram 1 Hoyangs och Hanchengs di-
strikt. — Att si manga inom {or-
samlingen fitt en eller flera af sina
nirmaste med sig pa vigen till lif-
vet (sid. 263--266).
Den villighet att lyssna till evan-
gelium, som 4dagaldgges af hedning-
arna inom Ishih distrikt (sid. 266).
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De framsteg, som gjorts inom for-
samlingen i Tungchow fu i fridga om
sjalfunderhdll (sid. 266, 267).

" Tacksdgelse- och bonedmmnen: De 1710,
som 1 vdras inbdrgades i férsamlingen
i Hoyang och Hancheng (sid. 263—266).

De 11, som i Ishih distrikt erhallit
dopet (sid. 266).

Fru Hahnes lilla séndagsskola (sid.

269, 270). ,
K. F. U. M. och seminariet i Yun-
cheng. — De 1o unge min, som 1

véras afslutade sin 4-4riga kurs och
som nu gatt ut till olika platser att
verka Herrens verk (sid. 268).

Bonedmnen: Missiondr Lindéns vis-
telse i Hoyang sdsom missiondr Berg-
lings medhjilpare (sid. 263).

Den 4 sid. 267 omtalade unge musi-
kanten, att han md erhilla ett arbete,
som icke dr Herren till vanira och
hans egen sjil till skada.

Den unge man, som nyligen borjat
studera »ldran», att han i likhet med
sin hustru ma fatta det eviga lifvet
(sid. 265).

Hvar och en af de nyddpta , att de
mi bevaras, vixa i naden och blifva
sjdlavinnare. — De som f{dtt tiden
for sitt dop uppskjuten. — Att ingen
af de dldre kristna ma falla {6r fres-
telsen att tro sig siker. — De mdnga
ensamma, lingtande, kdmpande sja-
larna, som sallan {4 samlas med Guds
folk och sillan ha tillfdlle att hora
en evangelii forkunnare. — De mdnga,
som hort evangelium, men synas {or-
akta det (sid. 265, 266).

- Alla missionens infédda medhjil-
pare.

Resorna 1 hemlandet och hemarbe-
tet 1 dess helhet. '

Visa tidningen for edra vinner
och bekanta och uppmana dem att
prenumerera @ densammal
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NAGOT OM KINA OCH
KINESERNA.

Af David Landin.

L.
KINAS NATUR.

ET LAND, SOM VI KALLA
Kina, men som af landets egna
inbyggare bendmnes Djong Gueh =
Midtens rike, dr ett af de dldsta och
1 viss man maktigaste riken i virlden.
Dess historia gar tillbaka till tiden
omkring 2,500 &r {6re Kristus, sdle-
des till civilisationens férsta bdorjan.
All sannolikhet {drefinnes, fér att
detta rike kommer att iga ett stort
inflytande 1 denna virldsdel, ja,
kanske pd hela wvirldsutvecklingen.
D& detta land numer sivil genom
de bidttre kommunikationerna som
genom talrika svenskars (missiona-
rers och andras) reseskildringar kom-
mit oss nidrmare an {orr, bora vi

soka ldra kidnna mer om detsamma -

och dess talrika inbyggare.
sm& uppsatser

Foljande
vilja férhjéilpa 088

- dartill.

Beldget 1 ostra delen af den stora
asiatiska kontinenten och under den
tempererade zonen omfattar Kina
med sina lydldnder, Mongoliet, Mand-
sjuriet och Tibet, ett omride lika

stort som hela Europa, om en
liten brikdel af Ryssland utelim-
nas. Pa denna yta kan man ldgga

hela Indien, Japan och de 6friga
asiatiska rikena utan att mer 4n natt
. och jamt ticka densamma. Det
egentliga Kina upptar dock blott
1/3 af hela Kinas omrade och mot-
svarar 7 ganger Frankrikes yta.

. Kinas yta 4r oerhérdt ojamn men
sanker sig dock 1 allmidnhet taget
sakta mot oGster. Hela vistra sidan
ar uppfylld af foérgreningar fran det
tibetanska héglandet. Dessa.stracka
sig i sddra Kina anda ut till kust-

" till kusten.
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landet och gora, att detta blir sén-
derskuret i 6ar och skidr samt till sin
natur pAminner om Oriket dster ddrom,
Japan.

I norra Kina inskjuter den stora
Kuenluen-kedjan sina vidldiga berg-
massor, som bilda en spdrrmur for
Gula floden, hvilken, méiktig, bred
och slammig, kommer ned frdn norr
men tvingas att taga af rakt at Oster,
ddr den smdningom kommer ned péd
liga slattland, utbredande sig &dnda
Norr om Shanghai, dstra
Asiens storsta handelsstad, ar kust-
landet darfor 1 allmdnhet flackt och
lagt samt saknar skédrgérd.

Olikheter i natur mellan norra och
sodra Kina férefinnas dock mgalunda
blott vid kusten utan dnnu mer i
det inre. Sodra Kina ar 6fvervigande
ett hoégland, hvars hoégsta delar nd
en hojd af 3—5,000 met. o6fver haf-
vet, och hvilka, ofta skogklddda,
majestdtiskt héja sig 6fver de kring-
liggande dalarna. - P4 dessa otill-
gingliga berg lefva i de sydvistra
provinserna, Yunnan, Kueichow och
Sichuan, Kinas urmvénare de s. k.
miao-stammarna, som sméaningom
blifvit dit undantringda af de nuva-
rande, alltjamt {ramtringande kine-
serna.  Dessa senare hafva tagit
slattlanden i besittning. I de leende
dalarna, genomdragna af floder och
kanaler, lefva de af risodling, trdd-
gardsskotsel, teplantering, fiske och
en icke obetydlig fraktfart.

Bergens »slumrande millioner» ha
dnnu ej i ndgon stoérre utstrickning
framdragits. Dels frukta kineserna .
att genom grufarbetarnes hammar-
slag viacka jordguden; dels {frukta
de fér utlindingarne, hvilka genom
koncessioner och kop soka komma
i - besittning af den fddernedrfda
egendomen, Att afhdnda sig denna
anses ndmligen som ett brott mot
forfaderna. Silunda {4 koppar,
guld, antimon m. fl. dyrbara me-
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taller - annu"  till stor del
orérda..

Folket -dgnar sig  ndstan uteslu-
tande 4t jordbruket, hvilket pa flera
platser kan gifva dnda till 3 risskor-
dar om daret. P& grund af jordens
rikliga afkastning dro slitterna s
talrikt befolkade, .att plats fér bo-
stider beredes mdnga endast pd de
smd husbdtarna ute pa de tusentals
kanaler och smi floder, som genom-

korsa stora delar af Kina.

ligga

TILL S. M. Kis VANNER.

Kidra missionsvanner!

Undertecknad, som har den glad-
jen att personligen kinna de flesta
af S., M. K:s trogna missiondrer i
Kina, *Vill har omtala ndgot om dem
och det arbete, de utfora.

Dessa missiondrer #ro- ilskade af
kineserna. De bedrifva ett planmés-
sigt och malmedvetet arbete och hafva
ocksd lyckats bra i jamforelse med en
del andra missiondrer. Stora segrar
hatva de vunnit; storre skola de vinna,
om missionens vidnner med bén och
medel bistd dem.

Nu 4dr stunden kommen {6r Kina,
d& det giller en afgdrelse sidan som
aldrig {orr.

England siger:
Japa i
Tyskland siga likasd. — Hvad siga
vi, missiondrer och missionsvinner?
Vi sidga: »Kina f6r Jesusl

Till fronten, mina kira vinner!
Nu ar stunden inne. Gif din bista

»Kina f0r ossh

bon!  Gif din bista kraft! Gif din
mesta .tid! - Gif det mesta af dina
pengar!

Hvad du gér — goér snart! = Nir
Jesus kommer, ar det for sent att
gbra nagot. ' o
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Ser du, hur:det offras 1.dessa dagar
— for att doda manniskor? -

‘Hur mycket offras {or -att gora lef-
vande — evigt lefvande?

O, min Gud, vick ditt folk. till mer
offer! Viack oss, missionarer, till mer
nit!

Till fronten! Samla all din kraft
ja, tag med dig allt hvad du dger!

Nu star slaget!

Kunna méanne du och jag gé s&
lingt,” som dessa virldsmanniskor

gjort?

Gud, jag vill gd innu langreI Gar
du med, ‘min van? Nya arbetare
behofvas, man och kvinnor, men ocksa
mer offer. Se dir behofven under
detta kyrkans jubeldr!

En kdr hilsning till alla missionens

vanner .
frdn en kinamissiondr,
Carl Spira.

VARGLAD]JE.
Af Dagny Bergling.

N STOR, RIK MANADHAR MA] VARIT
for oss i Ar, si olik maj forlidet 4r med all
dess oro och nod. I stillhet ha vi f&tt arbeta
for var Jesus, och i Hancheng och Hoyang ha
vi fatt se en skord pa 110 sjdlar inbérgas i for-
samlingen. . Ar det icke stort? Gud verkar i
vart distrikt. I maj forra dret grito vi tarar
af bekymmer. X majdetta Ar ha vi gratit gladje-
tarar. Co
Till dopklassen, som borjade i slutet af
april, kommo de frdn &ster och vister, norr
och soder inom véart distrikt. Hela oxvagnar
voro fullastade med kvinnor; andra kommo
ridande eller giende. Skaran vixte, tills vi
hade ett 8o-tal sokare med i dopklassen.

Var imnerligt afhallne ordf., Aug. Berg,
kom ocksi. till oss med glidje och vilsignelse.
Martin Lindén hade kommit férut. Han skall
nu, vill Gud, stanna kvar hdr och hjilpa till
med arbetet i Hoyang och Hancheng.

Min man samlade de manliga kandidaterna,
Ester Berg och jag hade de kvimnliga. Hur
vil ser jag inte for mig den forsta kvinna, som
anmailde sig! Dir satt hon si glad, den unga,
stillsamma kvimnan. Fyra mil hade hon ridit
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or att fA vara med om dopklassen. Hon var
med ocksj sista hdsten men ansdgs da for ofor-
beredd. Nu skulle hon fi sitt hjirtas énskan
uppfylld.

Visst voro vi trétta, niar dagen var slut,
men o, si lyckligal Att fi tala om det dyr-
baraste, sjdlen &4ger, foér uppmirksamt lyss-
nande dhdrare, det 4r en forsmak af den eviga
vargladjen.

Dagen kom, d4 alla dessa 80 skulle afligga
vittnesbord infor forsamlingen om Guds led-
ning med dem. Den stunden énskar jag, att
missionsvinnerna dirhemma hade fitt se och
héra, hvad vi sigo och horde. Den myckoa
néden och oron i provinsen hade varit ett me-
del att drifva mdnga till de platser, dar Guds
folk brukade samlas. Andra hade genom lis-
ning af bocker eller skrifter lart kdnna san-
ningen. Sa var det ocksa ndgra f. d. opiepatien-
ter. En man hade fitt bide hustru och mor
med p4 vidgen. En kviuna, f. d. 0p1epat1eut
hir, hade fitt Sin man med pa lifvets vig.
Han kom med till stormotet hdar. Sedan 4atog
han sig att hemma se efter porten, s& att hustrun
skulle f4 komma med till stormdotet i Hancheng.
Nigra kommo f6r semt till dopklassen, hvar-
for de ej denna gang kunde bli upptagna i for-
samlingen. Bland dem var det en ilsklig
gammal kvinna. Hon blef si ledsen ofver
att ej kunna bli dépt, att trots sin 4lder och
de skrdckinjagande backarna gick hon hela

~ vigen till Hancheng och haun dit i tid {or att
fa vara med om dopklassen. Blef dépt dar
och var si outsdgligt glad. Hennes bror, li-
raren Chang, en f. d. opiepatient, hjilper frkn
Anna Eriksson i kvinnoskolan. Det var en
sd vacker syn att se den gamla systern och
hennes bror, dir de stodo sd lyckliga och s&
dlskligt hollo hvarandra i hand — syskon fér
bide tiden och evigheten. Hela dopakten
forsiggick si stilla.

Allra hogtidligast var det sondagen d. 16
maj. Kapellet var prydt med grént, lampor
och ljus., Det var nattvardsgang. Missionar
Berg och min man tjinade. Skara efter skara
gick fram till nattvardsbordet. Jag tyckte
nistan, att mitt hjarta blef for fullt, och att
jag ville siga: »Lat dina tjanare fa fara i frid,
ty vira 6gon ha sett mer, &4n vira hjirtan kun-
nat bedja om.» Vi som sett Hoyangs distrikt
utan en enda troende, kunde kanske glidja
oss dnnu mer dn andra. Det kdndes, som om
Jesus sjdlf gick midt ibland oss. Hans dyra,
renande blod har, Gud vare lof, samma kraft
i dag, som det alltid biar haft!

Se, hur de samlats, hedningaskaror,
Bojande kni f6r Jesus Krist.
Stilla och miktigt, trotsande faror,
Herrens ord gatt fram for visst.
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REFLEXER FRAN STOR:
MOTET I HANCHENG.

Af Ester Jonsson.

AG SKALL EJ FORSOKA BE-

skrifva stormétet. Det kan jag
ej; det ar {or stort {6r mig, som kunde
taga blott ringa del i arbetet. Blott
nigra fa reflexer darifran skall jag
soka samla.

Den persorf, som kanske vickte
det storsta intresset, wvar denlilla
»sjdlimordskandidaten», en ung kvinna
med ett ansikte, som vittnade om
béde vilja och {6rstdnd, och som nu
stundom lyste af frid, stundom brann
af ifver. Hon hade i sin barndom gétt
1 en missionens skola men sedan blif-
vit sald till ett hedniskt hem. F¥or-
bindelsen med de kristna var afbru-
ten, tills en dag ett par af bibelkvin-
norna kommo till hennes by. Hon
horde och kom till tro. Nu skulle hon
bli en kristen, kosta hvad det ville.
Emellertid skulle detta beslut wverk-
ligen komma att kosta nigot. Hon
forbjods att ha ndgot med »larans
folk att gora. Hon finge ej bli en

‘kristen, hette .det frdn hennes nir-

maste. »Fér jag ej g4 till himlen, s&
kan jag ej lefva», foérklarade hon,
»Da gar jag och hanger mig» Men
man fdste sig ej v1d en hotelse sa
vanlig hiar i Kina. ~Dock, nédr hon
forbjods deltaga i dopundervisningen,
satte hon sin hotelse i verket. Hon
blef dock upptidckt och raddad, in-
nan lifvet flytt. Ingen végade nu
hindra henne; hon {fick bade ldsa
sin bibel och komma med i dopklas-
sen, ddar hon lar ha visat en god in-
sikt i ordet och ldran. Nu &dr hon
dopt och p& wvig»till himlen» M&
hon g4 raka vigen inda hem! — Men
darhemma hade man borjat tédnka
o6fver det skedda. Den méste &ga
ett stort varde den tro, som ensam
betydde mer 4n hela lifvet. Vore
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kanske bast undersoka, hvad kristen-
domen hade att skdanka, Ja, sd kom
det sig, att den unga nydoptas man
forra veckan kom hit och bérjade
gora forfrdgningar angdende ldran.
Han 06nskade fa sin hustru in i bibel-
skolan {6r hostterminen. Sjalf ville
han i Hoyang nidrmare studera »eviga
lifvets lira».  Hoppas dessa bida
makar efter detta bittre uppskatta
dfven gafvan af det timliga lifvet.
‘Det 4r ju {orst, ndr vi kunna se deti
evighetsbelysning, som det fdr sin
- rdtta betydelse. — Det dr dock stort,
nar evangelium blir sd uppskattadt
och virderadt, dfven om sittet att
bevisa det blir ett misstag.

Bland dem, som vid detta tillfalle
kransade dopbassingen i afvaktan
pa sin tur, voro &fven tre systrar,
den ena med sin unga dotter, siledes
fyra frdn en familj, ett stort byte,
som blifvit frantaget den starke. —
Dér stdr en hvithdrig kvinna .med
tarar i 6gonen; hon 4r s olik de flesta.
En dag 1 vdras fordes hon hit af ett
par kvinnor, som varit ute och vitt-
~nat om f{rdlsningen i Jesus Kristus.
Den gamla hade i ménga &r samlat
pd den skatt af goda gdrningar, som
skulle tilliérsikra henne saligheten.
Hon hade troget tjinat Budda; pa
ménga &r hade hon ej smakat kott,
trogen sitt vegetarianlofte med allt
annat, som det innebar. Ja, nog
hade hon arbetat, men {rid dgde hon
ej. Nu var hon firdig att taga emot
den frédlsning, som &4r beredd &t de
arbetande och betungade.  Forsta
dagen, hon wvar hidr, brot hon sitt
vegetarianlofte. Ifrig och klok, som
hon var, gjorde hon hir stora fram-
. steg; ldsa kunde hon foérut. Sa fick
hon dd nu mottaga dopet. Térarna i
hennes 6gon voro nog barn af blan-
dade kénslor; frid och glidje prig-
lade dock hennes drag.

Annu en bild. Hon har redan fatt
utbyta korset mot kronan, denna
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gamla. Ser henne sa tydligt, dar hon
stultade fram pa sitt sjuka ben, sd
grundligt bandageradt, att det lik-
nade en trddstam. Hon kunde {lj-
aktligen ej stiga ned 1 dopbassdngen,
hvarfor endast hufvudet begéts med
vatten. Den gamla var tydligen be-
sviken; kunde detta vara tillrackligt?
S4 doppar hon handerna i vattnet och
gnider grundligt 'det runda lilla an-
siktet. Denna handling gjorde sdkert
sitt till. Nu wvar hon néjd och {or-
svann med de andra i kvinnornas
rum. Kort efter métet blef hon sjuk,
och nu har hon fatt afldgga den kropp,
som endast helt ovilligt tjanade hen-
nes uppdatstrifvande ande.

S& var det den trefliga gumman
Shen, som gick omkring med ett le-
ende s ljust och godt, att det ovill-
korligen smittade. »Samla skorden
in, samla skdrden in», sjong hon allt
som oftast, och nar vi da {6llo in i
koren och i stillet {or »skérden» sjéngo
»kinesernay, tycktes ‘leendet utbreda
sig ofver hela hennes lilla person.
Hon &r nu ute och héller pd att »samla
skorden in» 1 sin hemtrakt. »Nog
kan jag vittna om Jesus», menade
hon, »det dr inte svarts. Och ndr man
sjalf dr si full af {rojd ofver frils-
ningen som fru Shen dr, sd dr det
nog inte svart.

Nog kunde det berittas atskllhgt
dfven om dessa, som denna g&ng maste
vinta. Nog hade de val kdmpat och
segrat ocksi de, men de hade trott-
nat och fallit, rest sig igen och bérjat
pa nytt, dock bildlikt taladt, ¢j hun-
nit fram till detta {5rsta mal, med-
lemskap i férsamlingen har nere. De
voro e] f&, dessa. Vi hoppas och
bedja, att de nista gdng mé& wvara
bdttre beredda, hoppas framiférallt,
att de mi hinna fram till den trium-
ferande foérsamlingen darhemma. »Ing-
en krénes, som ej lagligen kimpar.
— Bland de 58 personer, som denna
gdng mottogo dopet, var def vi
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ingen, som ej hade sin historia af
néd och ndd, kamp och strid bakom
sig. Det kostar alltjdamt nédgot att
bli kristen, dfven om vigen ar mindre
svir nu, 4n hvad den var i géngna
tider, och férbon behéfs f6r de ny-
dépta, {6r de vintande, for de gamla,
som kunna frestas till siakerhet; for-
bon behéfs inte minst {6r de ménga
ensamma, kidmpande sjdlar, som bo
1 afsides beldgna bygder, sillan kunna
samlas med Guds folk, sillan fi ett
besok af ndgot Guds wvittne, inte
kunna lisa, men som 4ndi trdnga
sig fram. pa den vidg, som f6r dem i
sanning ar smal. Bedjen ock for de
mdnga, som hort, men hittills f5r-
aktat ndden! Det 4r svart att tidnka
pa dem. :

AXPLOCK FRAN FALTET.

T2RU ANNA HAHNE SKRIFVER FRAN
F Ishih den 22 maj:

Vi ha haft vilsignade mdten ofverallt.
Stor villighet ibland hedningarna att lyssna
till evangelium. Vi ha haft gliddjen att upptaga

personer genom dopet i forsamlingen. Fem
déptes i Pei-chuangs férsamling, tva f. d. skol-
flickor, diakonens son, som jag skref om i
mitt forra bref, och tvi medeldlders n#n.
En kvifna blef aterupptagen i férsamlingen.
I Siiin-chuangs f{orsamling blef en 1nan 4ter-
upptagen. I Hsiahsien hade tvd min antagits
som dopkandidater och déptes sedan har vid
motet i Ishib. - En man utesléts fran denna
forsamling pa grund af dalig vandel. I Lin-
tsin dterupptogs en kvinna i {orsamlingen.
Hiar {iran Ishih-distrikt fingo vi dopa 4, tvd
man frdn tvi nédrliggande byar samt tva kvia-
nor fran Ishih stad. Det gladde oss ofantligt
att f4 vilkommna dessa tvA kvinnor fran staden.
P4 manga 4r ha vi ndmligen ej. haft nigra dop-
kandidaterfrin sjdlfva staden. En af minnen har
varit en sokare allt sedan Anna Janzons tid
hir i Ishih men hindrades da af sina fgraldrar
att taga steget ut. For ett par iar sedan dogo
de bdda, och sedan dess har ban pa allvar visat
sig vara en Jesu lidrjunge. -Bdda dessa min
iro vilsignade sjalar, och vi gladja oss it att
f4 in dem i forsamlingen. M3& nu Herren vil-
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.signa alla dessa nyddépta och lata- dem tillvixa

i andlig kraft dag {or dagl

*

Fru Dagny Bergling berittar {ljande om
en képman, som i varas blef dépt i Hancheng:
Denne man sysselsitter 30 arbetare i en
sidenfabrik, som han har lofvat att stinga om
sondagarna. De andra koépméipnen i staden
ville hindra honom {ran att bli en kristen.

‘Men nir han stod fast vid sin féresats och

ville bli dopt, skdto de tillsammans olika be-

lopp och képte ett banér {6r att gifva honom

som uttryck af sin lyckénskan. Han fick nu
lof- att bjuda dessa vinner pi middag. Kopte
sd en mingd Nya testamenten, som han lade
ut pa ett bord for att {6rira sina vinner, och
likasi en mangd katekeser for att dela ut
blaud sina arbetare, si att ocksi de skulle f&
lira kinna sanningens vig.

FRAN ETT FORSAMLINGS:
MOTE I TUNGCHOWFU
VAREN 1917

skrifver missiondr Josef Olsson:

Det blef ett moéte, som jag mycket
tackar Gud for, ty vi bestamde fra-
gor af stor framtida betydelse. Det
stora problemet i missionsvérlden ror
sig numer ej blott om hur vi skola
predika och {4 manniskor att tro. Ett
af de problem, som upptaga alla ledare
med framtidsblick, dr detta: »Huru
leda den {b6rsamling som nu finnes
och som stindigt vaxer, till den stind-
punkten, att den 1 mojligast storsta
man blir beroende af Gud och af sig
sjalf, d. v. s. ej af den visterlindska
férsamlingen for sin existens?» Hiri
ingd tre stora moment: Sjalfstyrelse,
sjalfunderhall och sjilfutbredning.. Det
var sarskildt angéende . det andra
mom., som intresset vid vAart {or-
samlingsméte rorde sig.

Jag vill 1 korthet nimna vara be-
slut. .
1. Forsamlingen beslot att i fort-
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sdttningen bidraga till arbetet i Hua-
In med 15 tdls. 2. Att 6ppna arbete
i kopingen Ku Chiien (40 li norrut
fran Tungchow). For detta andamal
afsattes halfdrshyra samt medel till
den nédvandigaste inredningen — béin-
kar, bord o. s. v. 3. Att férsamlingen
i Tungchow i likhet med den i Tung-
kuan ofvertar den allmdnna gast-
emottagningen, d. v. s. den dagliga
teserveringen i gidstrummet. I Tung-
kuan lyckades vi genomféra detta
redan férra hosten. 4. Pa séndagarna
bjuder forsamlingen alla,-som ej ha
hem i staden, p4 hirsvilling och grén-
saker, som gédsterna sjilfva fa tillaga
1 kok, som af forsamlingen mredts
for stormotet.

Broéd tar hvar och en med sig.

Detta ma synas enkelt nog, men
for oss betyder det ofantligt mycket,
ty férsamlingen trdder hérigenom in
-1 ett verkligt.ansvar och arbete. Forr
har allt detta legat pa den utlindske
missiondren, hvilket haft till {sljd,
att ndr han rest bort, en stérre eller
mindre omst'drtning intradt. Nu ha
viden gldadjen veta, att liksom allt gér,
ndr vi dro hemma, sd gar .det i stort
sedt, ndr vi dro borta.

DEN UNGE MUSIKANTEN.

A LDSTE KI, SOM NU HAR LAM-

nat oss, hade, dd han var ibland
oss, ett mycket varmt hjirta for hvar
sjdl, han métte. En ung musikant
hade kommit i hans vdg. Med stor
innerlighet lade han frilsningen i Jesus
Kristus p& denne ynglings hjirta.
Musikanterna i Kina 4dro ett sdrdeles
féraktadt slakte. Men for gamle Ki
var ynglingens sjdl dyrbar. Den unge
musikanten kunde aldrig glomma,
hvad dldste Ki sagt och lyckades 61~
vertala sm mor att félja med till mé-
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tena i Cheng hsien. De blefvo bdda
allt mer 6fvertygade om att hvad de
Yng-
lingen slutade "att spela pd teatern
men fortsatte att spela vid begraf-
ningar och bréllop. Han ansigs af
kineserna som en mycket duktig spel-
man och {ortjanade pd sitt yrke
s& bra, att han f8r sin mor, som var
dnka, var ett verkligt ekonomiskt
stod. Nir modern sedan blef dopt,
skickades den yngsta af déttrarna
till Hoyangs skola. Utgifterna hir-
for bestredo hennes bror. Tva dldre
broder finnas i hemmet, men. dessa
bdda gora modern endast sorg, 1 det
de 4dro passionerade kortspelare.
Alla de. ekonomiska boérdorna bir
den unge musikanten. Intet annat
yrke har han lart. Skrifva kan han’
icke och .ldsa blott si. pass mycket,
att han kan ldsa sitt Nya testamente.
Nu kom modern med. denne son-
och en i hemmet varande dotter till
stormotet i-Hoyang och begirde, att
bada barnen skulle {4 bli.dopta. Sys-
tern blef beviljad dopet. Vid {or-
héret infér forsamlingen tillfrdgades
den unge musikanten, om han bytt
om yrke. D4 bojde han ned sitt huf-
vud och.griat. Detta grep allas hjar-
tan. Flitigt hade han besokt mo-
tena och i allt f6rt en kristlig vandel
utom 1 detta ena stycke, att han fort-
satt att spela vid hedniska tillstdll-
ningar, diar de aflidnas andar eller
ock afgudar wvarit féremal for till-
bedjan. Sjdlf hade han ju icke del-
tagit i denna afgudadyrkan, men {6r
en kristen passade det andd icke att
vara med vid sidana tillfillen. For-
tjdnsten hade emellertid varit god,
och detta hade hallit honom kvar i
det gamla yrket. O, att nagon Jesu
vin ville ldgga denne unge man pé
Herrens hjidrta och bedja, att han
m4 fd nigon sysselsittning, som icke
behofver hindra honom fran att bli
upptagen i férsamlingens gemenskap.
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Jag kan dnnpu s vil se honom for
mig, dar han stod midt i férsamlingen
— med sitt vinliga, fortroendeingii-
vande, ordentliga utseende. Han
ville s gidrna {6lja Jesus. Men hur
blifva 16st? Han bojer huivudet s
djupt och gréter. D. B.

EN AFTON BLAND
K.F.U.M:are Il YUNCHENG.

AROM KVALLEN HADE JAG
nojet blifva inbjuden till »diskus-
sionsklubbensy sista méte 16r skoldret.
Nimnda klubb utgér en gren af
K. F. U. M. och har sin verksamhet
har vid seminariet. Det kindes ock,
att det var krisina unge main, som
sjongo och talade. Skollifvets {frisk-
het och hinfdrelse i férening med en
sann kristlig anda praglade det hela.
Seminariets e. o. rektor, Carl Blom,
som ledde motet, holl efter en ge-
mensam sang ett kort, kraftigt 61-
vertygande i1nledningstal ofver Fil.
4: 8: »For ofrigt, mina broder, hvad
sant dr, hvad virdigt, hvad ritt, hvad
rent, hvad ilskligt, hvad som ljuder
val, finnes ndgon dygd och finnes
nagot lof, tdnken ddrpd.»

Direfter f6ljde tal och sing. En
af fjarde klassens elever talade o6fver
Demosthenes och framhall, hurusom
denne ber6mde man genom ihdrdig
0fning och malmedvetenhet &fver-
vann de storsta svarigheter och blef
antikens framste valtalare. En an-
nan af alumnerna tolkade férening-
ens uppgift. »Det am, yttrade han,
»icke nog med att vi dga kunskaper.
Vi méaste dfven kunna framstilla hvad
vi fatt lira pad ett klart och ofverty-
gande sitt, om négot resultat skall
ernds. Detta géller 1 lika mén ldraren,
hvilken skall bibringa barnen allmin-
bildning, som evangelisten, hvilken
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skall forkunna evangelium f{ér folk-
skarorna»  Afven undertecknad blef
ombedd, att siga ndgra ord, hvilka
Blom.

Det mest gemytliga numret pd pro-
grammet hette naturligtvis te.
Till detta nummer horde atskilliga
slag af kinesiska sétsaker jamte per-
simoner och jordndtter.  Hiarunder
gaf sig ocksd den utomordentligt goda
kamratandan vid seminariet tillkdnna.

Séngerna tonade kraftigt och takt-
fast samt voro burna af envarm
hanférelse — vil virdigt en K. F.
U. M.-krets.

Sammankomsten afslutades af af-
tonens preses med bdn och tack till
Herren.

P. S
- De unge midnnen ha nu begifvit sig
till sina resp. hem o6fver sommaren
{6r att &tervanda 1 host. Tio af dem
komma dock icke &ter till skolban-
ken. De skola nu upptaga olika ar-
beten, hvar och en det, som han blir
tilldelad pd vart {alt. M4 de troendes
boéner félja dem, att de, fyllda af
Kristi karlek och nitalskan, ma bli
sanna sjilavinnare! D. S

C. Bergquist.

BARNATRO.

TANFOR ETT BONINGSHUS PA LAN-

det hade f{orstugutrappan tagits bort
for att byggas om. Husmodern, en pa Jesus
troende kvinna, tog sin lilla tredriga flicka pa
armen, bar henne till dérren och sade: »Ser
du, Karin lilla, att trappan &4r borta? Hur
skall du nu komma ut p4 garden?» Hon trodde,
att den lilla skulle bli mycket férskrackt, men
Med sina klarbla, trohjar-
tade 6gon sig barnet upp i sin mammas an-
sikte, lutade sin kind mot hennes och svarade,
full af tillférsikt: »Du fir vil bira mej, dun

Sig sjalf ovetande hade den lilla hallit en
riktigt god predikan fér sin mamma.

Nar hvarje utvdg synes stingd, mi vi pd
barnavis luta oss intill vir himmelske Fader,
han, som lofvat att upplyfta, bira och hjilpal
" Att ntan fruktan f& luta sitt hjirta intill
Guds hjarta, det dr saligare &n allt annat.
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MIN LILLA SONDAGS:
SKOLA.

MANGA AR HAR JAG ONS-
kat f& samla de smd barnen pa
vdra gator och grinder fér att tala
med dem om Barnavinnen Jesus,
men icke forrdn i fjol nddde jag mitt

énskemdl. Jag fick da bérja en liten
klass med fem sméi flickor. Denna
har sedan under &ret wvuxit, si att
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sorgen om lille bror eller lilla syster
till mor eller farmor. Men {6r det
mesta méste lillen f6lja med. Och
som de stora flickorna nistan alla

"ha hvar sin att se efter, blir det ibland

ratt lifligt. Men de smd ldra sig snart
att sitta tysta och stilla.

Min godmodiga bibelkvinna ut6f-
var ett godt inflytande pd barnen,
Hon ar alltid fardig, d4& de komma,
att hjidlpa och undervisa dem. Hon
har ett underbart stort tdlamod. All-

FRU HAHNES BIBELKVINNA MED EN GRUPP AF SONDAGSSKOLBARNEN.

jag nu har néra 4o inskrifna. Skaran
ar dock sillan fulltalig. For det mesta
dro omkring 25 ndrvarande. Jag
samlar dem omtorsdagsférmiddagarna,
ty det ar den mest lampliga tiden {or
mig. For &frigt f& de komma in till
mig, nir de vilja. De begagna sig ocksd
af denna:sin frihet och komma alla
tider p4 dagen, nir helst det bast
limpar sig for dem, d. v. s. da de fa
en stunds frihet fran spinnrocken,
eller' d4 de lyckas &fverlimna om-

tid karleksfull och glad har hon vun-
nit allas deras hjartan.

Med undantag af tre eller -fyra
dro alla barnen fran hedniska hem.
Men deras {oraldrar dro dndi alla
glada &fver att de fi& komma. Isyn-
nerhet d4 de stoja mycket och mor
har brddt, heter det: »In med er- till
Evangellesalen’» '

Flera af barnen ilska att bedja.
De ha lart sig ganska manga sanger
utantill och dessutom innehallet i
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én traktat, som utgdr en liten sam-
manfattning af.de evangeliska. san-
ningarna. Flera af de stérre flickorna
- ha nu bdrjat att lisa katekesen. Utan-
for vart kapell ha de en si utmirkt
lekplats, och darifrn hér jag ofta
om dagarna deras unga roster, dd de
sjunga de sdnger, .de lart: »Jesus
dlskar mig» eller »Nar han kommen,
m. fl. Ibland tala de om sina smi
erfarenheter, huru de soka fora far-
mor eller far och mor till Jesus. En
liten flicka sade en dag: »Vi bedja
nu alla tillsammans om kvallarna,
farmor, mamma och vi tre syskon.
En annan liten flicka sade: »]ag
beder med min pappa hvarje mor-
gon, innan han gar till r&ddhuset.»

Har dr nu en liten grupp af min
ssondagsskolas.  Flickorna dir sitta
med bibelkvinnan bakom sig.

En storre flicka, som icke ar med
pa fotografien, dr ett hittebarn, Hon
utkastades af sin farmor, en granne
till oss, men upptogs af en barnlés
familj. Hon har dar blifvit &dlskad
och omhuldad som eget barn, och
hennes fosterférdldrar vilja ej slippa
henne ifrdn sig, fastin hennes far-
mor nu gdrna ville ha henne tillbaka.
Hon 4r en mycket snill flicka, och jag
tror forvisso att hon dlskar Jesus —

sdsom ocksd flera af de andra barnen-

gora. Hon arbetar som en riktig li-
ten missiondr bland sina sma vinner.
Jag kénner,
litet senapskorn, som innehdller Guds
rikes kraft.  Bedjen, att intet ma
f& hindra dess viaxt. :

‘ Anna Hahne_.

Det  dr - hdrligare att sjunga  wmed
Herren pd den stewiga stigen, dn se-
dan- den gr billryggalagd.

. H'.'-
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" FOR DET NAMNETS
SKULL.

EN 3 JULI INSOMNADE T
Trondhjem en af Kina Inland-
missionens arbetare, italienaren A/~
fonso Argento. Han var da 1 sitt
44:e &r. Om denne man kan i san-
ning sdgas, att han héorde till Kinas
martyrer.

Vid 18 4rs alder lirde han kinna.
Jesus Kristus som sin frilsare. Med-
let till hans omvéndelse var en pastor
Mauro i waldenserkyrkan. Genom
att ldsa tidningen »China’s millions»
samt berdttelsen om Kina Inland-
missionens uppkomst och utveck-
ling blef Argento fylld af lingtan att
14 gifva sitt lif {6r evangelii utbred-
ning i1 Kina. Uppmanad af pastor
Mauro att vil betdnka, hvilka faror
det innebar att vara missiondr bland
kineserna, svarade han: »Jag &ar icke
radd utan villig att dé for Kristus
och evangelium.» Tillfrdgad af Kina
Inlandmissionens kommitté, till hwvil-
ken han limnat in sin ansékan, hvil-
ket motiv, som drifvit honom, gaf
han féljande betecknande svar: »Jag
har blifvit ledd till detta steg efter
att ha stannat for Kristi 16fte: ’'Sa-
liga dro de, som lida forféljelse for
riattfirdighetens skull, ty dem hérer
himmelriket till’.»

Hésten 1895 kem han {ridn sitt
hem pd Sicilien till London, och ef-
ter ett drs beredelse fick han resa. ut
till Kina.” Innan han ldmnat sitt
hem, hade han varit ett medel att
leda - de 6friga medlemmarna af sin
stora familj till Herren och.édfven fétt
utstd mycken forisljelse.

Begafvad med stor fallenhet for
sprak tillignade han sig ‘snart kine-
siska. ' Sitt arbetsfilt fick-han 4r 18gg
i Kwangchow, en stor stad 1 syd-
gstra .delen af provinsen Honan.

- Nir boxarupproret brdt ut ar 1goo,
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var Argento en i denna stad mycket
vial kand person, som arbetat med
stor . framgdng.” 1 boxarnas &4gon
var han darfér mycket illa anskrif-
ven. Hans station . blef 6fverfallen,
och sjdlf blef han illa slagen men
undkom sdsom genom ett under med
lifvet. = Hans goémstille blef dock
upptickt pd aftonen, d& boxarna
gingo omkring ofver hela stations-
omradet, lysande sig med facklor.
Nu blef han'anyo gripen. Hans plago-
andar " hillde &fver honom fotogen
och tdnde pd hans klider. Vinliga
grannar sleto emellertid skyndsamt
af honom de brinnande kliderna.
Andra’ hoggo tag i hans flita och
slipade bort honom fér att kunna
ridda honom. Nir boxarna {drstodo
deras afsikt, togo de en stér och bor-
jade sla sitt offer 6fver hufvudet och
hela kroppen. S godt Argento kunde,
stékte han med sina hidnder skydda
hufvudet. Men ett slag var si héf-
tigt, att han forlorade medvetandet
och lag sanslés 1 tvad dagar. Efter
detta hade han aldrig en hilsans dag.
Han lyckades emellertid taga sig fram
till Hankow.

Efter en hvilotid i Europa Aater-

vande han "ar 1gor til Kina, och
ifrdn - Kwangchow skref han snart
»Det var den storsta glidje, jag er-
farit 1 mitt- lif, att ater {4 trdffa de
infédda krlstna och se, hvad Herten
hade- verkat ibland dem under min
frdnvaro» .

Under sju ar fortsatte han sitt ar-
bete pd det mest outtréttliga sitt
och med stor vilsignelse, ehuru med

stindiga pligor i sitt hufvud. Fér-
Kwangchow hade-att

samlingen i
genomgd en svar forféljelse men blef
harigenom - blott alltnier rotad, och
nar Argento pd grund af de alltmer
tilltagande- pldgorna - 4r. xgo8 ndd-
gades limna Kina, hade han genom
dopet fatt inférlifva 385 kineser med
férsamlingen.  Sedan —ar
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han gift med en- norska-,' {froken
Bjorgum.

Efter dterkomsten till Europa gjorde
skickliga ldakare allt hvad de kunde
{6r att lindra hans lidande, men icke
dess mindre blef han efterhand blind,
forlorade sitt minne och blef dartill
lam 1 armar och ben. Hans intresse
{6r missionen i Kina minskades dock
icke, och annu i maj manad dikterade
han 1 ett bref {6ljande: »Jag wvill
begagna den kraft jag har till bon
och forbén f6r Kina.»y

Och {0rvisso - hafva denne blinde,
lame missiondrs béner varit en af de
hemliga orsakerna till den vilsignelse,
som hvilat éfver missionen i Kwang-
chow.  Férsamlingen i denna stad
raknar nu nira 800 kommunikanter.
I det omgifvande distriktet ligga 29
utstationer, diar arbete bedrifves af
3 aflonade evangelister och 26 frivil-
liga medhjilpare. Staden har f{lera
gudstjanstlokaler, af hvilka den stérsta
har 1,400 sittplatser.

Missiondr Argento efterlamnar maka
och tva gossar. '

Om icke hvetekornet faller © jorden
sa forblifver det allena, men
om det dor, sd bdr det mycken frukt.

»JAG VAR I FANGELSE,
OCH 1 BESOKTEN MIG.»

N KRISTEN KINES VID NAMN

+ Yu, frdn staden Wu i Shantung,
gick ferllhgt i fangelse for att fa
tillfdlle ‘att predika evangelium {61
fangarne. Han stannade hos dem
under sjuttio dagar,: ldste Guds ord
fér dem, predikade och bad natt och
dag. Hans inflytande gjorde " sig
starkt gallande. Forestdndaren for
fingelset jimte sju andra ha.-nu
borjat bedja. =~ Yu siger, att han,
lifvet 1 fingelset,
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kinde sig lycklig och glad, emedan
han dar fick tjdna sin Mistare,

Herren vare lof for en sidan tja-
nande kidrlek bland vara kinesiska
trossyskon! M4 vi bedja, att diraf
ma framvidxa rik frukt till Herrens
dral

ETT MARKLIGT UT-
TALANDE.

» CHINA'S MILLIONS> FOR
juli innevarande 4ar f{érekommer
foljande uttalande om missionen af
sir John Jordan, brittisk minister i
Peking:
sDet ar hapnadsmckande att se,
huru stort mflytande,mlssmnarerna
utéfvat i Kina under de sista fem
drens oroligheter. De hafva inkallats
som medlare mellan kimpande hirar
och lyckats afstyra hemska blodbad.
Jag erinrar mig, huru vid ett till-
fille stillestind  proklamerades un-
der ndra en hel dag for att bereda ett

sillskap missionarer tillfalle att pas-

sera genom stridslinjerna. Vid ett
annat tillfdlle lyckades en vil kind
missiondr, som sjilf med moda kom
undan med lifvet under boxarorolig-
heterna 1900, att ridda ett stort an-
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slaktingar till och afkomlingar af s&-
dana, som 15 &r f6rut hade moérdat

missiondrer, tillhérande samma mis-
sion.

ANDRADE ADRESSER.

Missiondr Carl Bergquist har fran

" Yuncheng flyttat till Honanfu, och

ar hans adress hddanefter:
Honanfu, Ho.
China.
Froken Judith Hultquist har statio-
nerats i Puchowfu, och drhennesadress:
Puchowfu Sha.
China.

MISSIONSLITTERATUR.

Lararemission. Af David Landin, pris
10 6re. Erhalles vid rekvisition {rdn
missionens expedition.

Lis Guds ord hvarken for att {a
amnen till spekulation eller {or att {a
dinafkanslor satta i rorelse. Lis det
i1 stillhet, si att ordets sideskorn
liksom f4 sjunka till bottnen af ditt
hjarta, riktigt omslutas af dess-jord-
min. D4 skall du {4 erfara, att det
bar frukt.

A. Fibiger.

tal kineser, -bland hvilka funnos flera
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Expedition: Dro#tninggatan 55. Telegramadress: »Sinimv, Stockholm,
Telefon: Riks, 4459, Allm. 224 73,
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UTGIFVARE: KOMMITTEN FOR SVENSKA MISSIONEN | KINA.

»STAN FASTA I TRONb

sVaken, stdan faste © tron, varen
man, varen starkRen»
(1 Xor. 16: 13).

VEM KAN BESKRIFVA HAR-

ligheten af detta hopp — att blifva
Jesus fullkomligt lik? Och hur dyrt
har icke det hoppet blifvit kopt!
Icke sant, kdra lasare, tanken pa det
pris, som Dblifvit betaldt darfér, och
pd den hdga stillning, som vi redan
nu af nad hafva erhallit och snart
helt och fullt skola intaga i hirlig-
heten vid var Herres sida, uppfyller
vara hjartan med lof och tack men
-afven med djupt, heligt allvar? »Hvar
- och en som har detta hopp» (ndm-
ligen att blifva honom lik) »renar sig,
sasom han ir ren.» Ingenting mindre
an detta kan och far tillfredsstilia
oss. Det #r icke fraga om huruvida
vi hir nere nigonsin skola uppni

IT.

tillfredsstdlla ‘den verkligt
.Han kinner blott ett mal, och detta

detta mal. En ligre grad af fullkom-
lighet gifves icke. =~ Ett ofullkomligt
monster kan Gud . icke gifva oss,
och ett sddant skulle icke heller kunna
troende.

mél ir Kristus. Forgitande det som
ar tillryggalagdt och strackande sig
efter det som ligger framfor honom,
jagar han mot malet.  Visserligen
gifves det ménga fiender inom och
utom honom, hvilka vilja undan-
rycka honom detta hirliga mél. Dar-
for 4r hans lif en oafbruten kamp,
darfér mdste han stindigt vara iférd
vapenrustningen, oupphorligt sti pa
vakt, lefva i standig bén. Ty om det
lyckas fienden att afleda hans blick
fran segerlénen, blir han kraftlss och
dukar under. Denna fara {orefarns
redan i den {orsta tiden for’ de tro-
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ende 1 Korint, och den ar 1 véra da-
gar storre dn nagonsin. DAarfor stdl-
les denna uppmaning till oss: »Vaken,
stin faste i tron, varen min, varen
starkeh

Blott den, som star fast i tron, skall
vinna segerlénen. Blott den, som i
medvetande af sin egen vanmakt
soker kraft och hjilp hos Herren,
skall hélla ut intill anden. Men I&tom
oss Icke forgdta, att »hans gudomliga
makt har skidnkt oss allt, som hor
till lif och gudaktighet», ja, att vi
blifva »med all kraft stirkta efter hans
harlighets makts. I Kristus finnes
allt hvad vi behoéfva, och allt detta
stdr till vart forfogande. Hans upp-
stindelses kraft gifver en troende kraft
och seger. Men en strid, en allvar-
sam strid, ar det, sidsom redan ar
sagdt. Ett »laisser aller» eller ett mak-
ligt hvilande dr helt och héllet ute-
slutet. Vi fd icke nedldgga vapnen,
forran vi-hafva natt mialet. Ja, det
giller att vara stark i Herren och i
hans starkhets makt», »i Anden all-
tid bedjande och darfér vakande med
all ihdrdighet och bon» M& Herren
gifva oss detta, och ma alla hans strids-
min vakna upp till ett djupt med-
vetande af sitt ansvar och af denna
tidens allvar!

Guds férsamling ar i alla sina lem-
mar kallad att lefva {6r honom, som
kopt henne, att vara nitisk i goda
gérningar, att forsaka ogudaktighe-
ten och de virldsliga lustarma och
att lefva tuktigt, rattfardigt och gud-
ligt i denna tidsalder. Lemmarna
bora akta pd hvarandra {ér att upp-
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icke férsumma att komma tillsam-
mans utan émsesidigt uppmuntra hvar-
andra och det sd mycket mer, ju mer
»dagen» nalkas. Hur skulle det kunna
vara annorlunda? Ar det icke bru-
dens gladje, om hon annars alskar
sin himmelske Brudgum och med
lingtan férbidar honom, att lefva
ren och afskiljd f6r honom samt hélla
sig obesmittad af synd och wvirld?
Huru skulle hon kunna f{érgidta det
pris, hvarmed hon blifvit képt? Hur
skulle hon kunna vara kall och lik-
giltig vid asynen af sin Herre Jesu
Kristi outgrundliga rikedom?

I sanning fraga vi si med rétta.
Och dock, nar vi tianka pa de en-
skilda troende i var tid, finna vi
ménga, som dro bundna af jordiska
band, fjdttrade af wvirldsliga bruk
och bdjelser, och som har nere séka
sin ro, da likval himmelen ar deras
enda hviloplats. Befriade och dock
fangar, &terldésta och dock bundna,
frimlingar och dock bofasta hirnere.
Den enfaldiga troheten mot Kristus
har forsvunnit, det himmelska sinne-
laget har gatt forloradt, hela deras
kristendom har blifvit kraftlés och
forytligad. Att i farans stund std
fast och trogen mot Kristus {&r-
kiara de vara lagiskhet och till och
med hogmod. Ja, »den gamla sur-
degen», som en géang var bortrensad,
har &ter bérjat verka. Man har ater
vandt sig till det, som man en ging °
hade uppgifvit f6r Herrens skull. Det
ar allvarsamt. Vi gora darfér vil 1
att ihdgkomma apostelns ord: »Va-
ken, stan faste i trons. Ja, vakna upp
du som sofver! Ju langre visaren
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flyttar sig pad viarldsuret, dess kraf-
tigare blir foérforelsen, dess svdrare
vagen, dess hetare striden. Vi be-
hofva hela Guds vapenrustning, vi
behdfva ha f6tterna skodda med fri-
dens evangelii fdrdighet, vi behofva
ha rittfdrdighetens pansar, sanning-
ens gordel, trons skéld, frilsningens
hjilm, Andens svdrd och ej minst
den allvarliga, ihdrdiga bonen. - Vi
befinna oss i den onda dagen, den
onda tiden. For att kunna motsta,
allting val utrdtta och blifva bestdn-
dande {4 vi icke sakna ndgon del af
vapenrustningen.

(Ur Botschaften des Heils in Christo.) .

FOR S. M. Kis BEDJANDE
VANNER.

ACKSAGELSEAMNEN: DET GO-

da {orhdllandet mellan S. M.
K:s arbetare och Augustanamissio-
-nens. — Att den katolska missionen
i Honanfu hittills icke f&tt hindra
vira syskons arbete 1 evangelium
(sid. 280, 281). _

Att missiondr Linder repat sig ef-
ter sin svara sjukdom i maj och kun-
nat Aaterupptaga sin verksamhet. —
De glddjande resultat, han redan sett
af de infédda troendes frivilliga del-
tagande i arbetet (sid. 28s).

Tacksdgelse- och bonedmnen: Den
mangsidiga och lofvande verksam-
heten 1 Tungchowfu samt mojlig-
heten att dir kunna inkopa det {6rut
intecknade hus, hvari missionen un-
der en langre tid haft sin verksamhet
forlagd (sid. 279, 280).

Augustanamissionens arbete bland
de sjuka och blinda (sid. 280, 281).
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Den unge soldaten, som i Honanfu
vunnits {or Herren, att han mé blifva
bevarad och vinna manga af sina
kamrater (sid. 282).

Att »Syster Li», som stdtt sd ensam,
blifvit bevarad. Att hennes man
och svarmor mi vinnas for evange-
lium (sid. 282). Froken Ackzells son-
dagsskola. Lilla Chao-chiiin och hen-
nes mor. — De gamla kvinnorna i
Kina, som dro »fér gamla att laran.
— Systrarna Ingeborg Ackzells och
Estrid Sjéstroms arbete bland kvin-
nor och barn (sid. 283, 284).

De fyra, som 1 vdras doptes i Pu-
cheng (sid. 286).

Bonedmnen: Mojlighet att upptaga
arbete bland de 26,000 soldater, som
dro forlagda i och utanfér Honanfu
(sid. 281, 282).

Att bostadsforhallandena i Pucheng
snart mdatte kunna ordnas, och att .
dfven denna station ma erhdlla ett
kapell (sid. 285, 286).

VALKOMSTMOTE

var d. 27 sept. anordnadt & Hushéalls-
skolan »Margaretay for S. M. K:s
senast hemkomna missiondrer, Verner
och Gertrud Wester, August Berg och
Ebba Burén, S3 manga missionsvin-
ner, som samlingslokalen kunde rym-
ma, hade infunnit sig. Sedan mis-
siondr E. Folke hidlsat sivil de kara
hemkomna syskonen som de férsam-
lade missionsvinnerna vilkomna och
med uppldsande af né&gra verser ur
Ef. 3 kap. inledt aftonens moéte, lim-
nades ordet 4t missiondr August Berg.
Efter honom {ramburo frkn Burén
ochi missiondr Wester hélsningar {rin
missionsfialtet, framhallande Avad Gud
har gjort. Flera singer sjongos under
aftonen unisont, hvarjamte iru L. Lodin
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sjong ett par sdnger solo. Efter bone-
moétet afslutades samvaron med ge-
mensam tedrickning.

NAGOT OM KINA OCH
KINESERNA.

Af David Landin.

IT.
- KINAS NATUR.

NORRA KINA FINNAS DE
stora slattland,

got annat gifvit landet och folket
dess siregna prigel. Dessa slitter
stracka sig till stor del utmed - Gula
floden och dess bifloder 1 provinserna
. Shensi, Shansi, Honan, Shantung och
Chihli.© Mest bekant torde den bér-
diga och tdtt befolkade Sinanslitten
vara. Det var sidkerligen pi denna,
som de fran vister intringande ki-
neserna forst slogo sig ned. Har harden
kinesiska odlingens vagga stitt, och
harifrin har dess kultur genom »ut-
vandrarne» spridts till alla delar af
landet. Hvad som gor dessa slitter
sd fruktbara, ar den sdregna jordart,
som hir finnes, den s. k. léssforma-
_tionen. Denna, som erhallit sitt namn
efter en liknande jordart omkring
Rehnfloden 1 Tyskland, dr vil dnnu,
hvad dess uppkomst betriffar, " en
gita for vetenskapsminnen.  Myc-
ket tyder dock pd att den bestar af
lost flodslam eller stoff, som under
drtusenden lagrat sig pd berg och
kullar och ofvertiackt allt. Dess egen-
domlighet &ar dess porositet, som
gor, att den latt klyfver sig, hvarvid
ramnor uppstd, hvilka blifva allt dju-
pare och bredare, sd att de stundom
bilda vildiga raviner. Trots sin' po-
rosa karaktdr behdller denna jord-
man linge sin fuktighet. Denna egen-
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skap jamte dess stora fetthalt gor,
att dessa trakter hora till jordens
fruktbaraste. Har skoérdar landt-
mannen 1 regel tvenne gdnger Aar-
ligen sin jord utan att behofva an-
vianda négon stérre mangd gddnings-
imnen. De rika hvete- och majs-
skordar, som har inbadrgas, torde un-
der goda ar kunna mata sig med dem,
som erhdllas pa mer sydliga orter i
Amerika och Indien. Men' faller icke
regn i ratt tid, eller &fversvimma
floderna de ligt liggande hvetefilten,
da blir det nod 1 millioner hem, och
da skordar hungerddden talrika offer
1 de fattigas tjall. De vanligaste sddes-
slagen dro hvete, korn, majs och flera
slags hirs, hvarjamte icke s& litet
bomull odlas. Hvarje liten jordlapp
ar uppodlad. Afven pé bergens slutt-
ningar ar terrass efter terrass besadd
med hvete eller majs till fé6da for de
millioner sinom millioner, som bebo
de dndldsa slitterna.

Men &diven bergens inre dro fulla af
rikedomar. Endast i-provinsen Shansi
lir enligt en tysk geologs utsago
finnas kol {f6r hela virldens behof
under 5,000 Ar. Annu ligga dock
dessa rikedomar af kol och jarn till
storsta delen ororda, eller ha de svara
viagarna och bristfdlliga kommunika-
tionsmedlen gjort dem svirdtkomliga
och dyrbara. Men f{6r framtidens
Kina, ja, for hela vérlden, komma
sikerligen dessa kollager och jdrn-
malmer att bli af den storsta bety-
delse.

Skildringen af Kinas natur - vore
ofullstindig, om man icke ndmnde
de tvi stora flodsystem, som sitta
sin prigel pa de trakter, de genom-
flyta.

. Det ena utgéres af de floder, som
till sist bilda den breda och djupa
Jangtsefloden, afven kallad Kinas gor-
del, hvilken stracker sig som ett bredt
band midt 6fver hela Kina fran véstra
Sichuan till ‘hafvet i 6ster. Den kan
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befaras ai stora 4ngare danda upp
till Hankow och af mindre bétar till
langt in i Sichuan och bildar s&lunda
en af de viktigaste vattenvigarna I
Kinas inre, hvarfér ocksd stora han-
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slossformationenss omrdde. Den kal-
las med rdtta Kinas sorg.. Farbar

endast 1 sitt mellersta lopp utgér
den nimligen, didrigenom att slam-
met standigt afsdtter sig pa {lod-

LOSSFORMATION,

delsstader.
strander. . i

Det andra f{lodsystemet bildas af
Gula floden, som {ran Gobi-6knen
med{or rikligt med slam, hvilket mang-
faldigas, d4 {loden kommer in pid

aro beldgna utmed dess

bottnen, en stindig fara f{ér ofver-
svimning sdrskildt 1 provinsen Shan-
tung. Pa 1850-talet fororsakade denna
slambildniing, att floden brot sig en
ny vdag. Stortande sig 6fver de ldgre
liggande trakterna sockte den sig ett
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nytt utlopp i hafvet, {orstérande och
férdrinkande allt i sin vdg. Gula
floden flyter stundom bred och mak-
tig genom bordiga sldtter eller sam-
manpressas genom de omgifvande ber-
gen till en strid.fors, ja, bildar rent af
ett vattenfall p4 gransen mellan Shensi
och Shansi.

Den konstgjorda vattenvdgen, den
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Gud har sannerligen gifvit kine-
serna ett {ruktbart och rikt land,
belaget under den i klimatiskt afse-
ende gynnsammast lottade zonen samt
med de storsta mojligheter att bade
till lands och sjéss sinda sina produk-
ter till all vdrldens folk. Annu ir ju
detta land ett i det stora hela isole-
radt rike, som behéller sina rikedo-

LANDSKAP MED QULA FLODEN 1 BAKQRUNDEN.

Stora kanalen, bér ock ndmnas. Den
ar ett mirkligt minnesmirke Ofver
hvad de gamla kineserna kunde
astadkomma. Kanalens uppgift var
att sammanlanka Gula f{loden med
Jangtsefloden och s&lunda férbinda
Peking med de inre trakterna. Pa
denna 'kanal fordes sddesbatar till
Peking {6r att aflimna hela  folkets
tribut till den miktige mongolkejsaren.

mar och sin kultur inom egna landa-
miren, liksom-det under artusenden
lefvat oberordt af wutldndskt infly-
tande. 5S4 mycket ifrigare borde da
kristendomens birare vara att vinna
detta rike {6r Gud, att han mé& kunna
vinna och anvianda dess {olk {or sina
andamal. .
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ETT TJUGUARSMINNE
OCH EIT BEHOF.

\/'I BODDE 1 DET LILLA
tringa huset vid »San I hangy,
som betyder »de tre ratt{drdigas grand.
Vi voro nygifta, min hustru och jag,
och ldngtade att kunna komma iIn
bland det konservativa Tungchow-
folket. I tvd ar hade vi allaredan
bott i det alltior otillrdckliga huset
och under tiden mer 4n en gang blif-
vit gickade 1 vara forsok att {3 en

annan och bdttre ldgenhet. Detta
tog pa sinnet. For mig kdndes det
svart att se min hustru behéfva

stalla sig alldeles invid fonstret {or
att fa tillrackligt med ljus, dd en ndl
skulle trddas pa eller ett plagg &t
den lille {forstiodde tillklippas. Det
var ej trefligt att behdfva .lita kon
gh genom var gudstjdnstlokal, hvar
gdng hon for att fa litet frisk luft
behofde bindas utan{ér porten.

Och dock, vi voro sd obeskrifligt
lyckliga under dessa {érhallanden. Vi
 fingo erfara, att Herrens nad var nog,

och beleymren f6r hus dref oss blott
narmare den Herre, som kunde af-
lyfta dem. Anna Eriksson var véir
kamrat. Gamle Fann, kand af aldre
missionsvanner, var var larare. Kao,
den framtida evangelisten och {or-
samlingsdldste, nu hemma hos Gud,
borjade dad komma och séka vigen
til lifvet. En viss ung studerande i
Uppsala, nu &fver sex fot Jdng, bars
dd pd armen och var en aldrig si-
nande glddjekdlla. Nir jag ibland
talar med min hustru om dessa tider
och om huru svirt jag kdnde det {6r
hennes skull, brukar hon sdga: »Kare
du, inte anade jag det! Jag var si
fullkomligt lycklig.»

5S4 kommer en dag en herre in, till-
. horande en af de {6rndmsta famil-
jerna i den angrinsande staden Chao I.
En géng en {6rmdégen affirsman, hade
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han nu genom opierokning rdkat i
stora ekonomiska svdarigheter. Jag
kan 4annu se honom, dar han kom-
mer med sin Knga pipa i munnen
och, rakt pa sak, sdger: »N1 behéfver
ju ett hus? Kan infe mitt vid vistra
gatan duga?» S& blef det att.g& och
se pd huset, som var stort, vdlbygdt
och hade mycket utrymme. Visst
dugde det, men priset! Men se, 1
samma vefva sinde Gud oss en af
vira evangelister, som vi ofta an-
litat 1 dylika virf. Han kom bok-
stafligen »af Andens tillskyndelse», och
tack vare honom fingo vi huset, som
kostat 10,000 tals I uppforande och
annu var s godt som nytt, fér 2,700
tals. Hur jag foretog en fotvandring
till “Yuncheng, dar skrapade kassan
och telegraferade till Shanghai ef-
ter det resterande, ha hvarken jag
eller ndgra af syskonen, som {6r till-
fallet fingo sitta litet-emellan, dnnu
glémt! Sa fingo vi flytta in i det nya
huset, ett palats {6r oss, som kommo
frdn véar lilla undangémda lada.
Jag minns, hur det gick att fa
kopekontraktet klart. Samma dag
det var skrifvet, gick jag pa aftonen
upp till mandarinen och bad att fa
det stdmpladt. »Hvads, sade han,
shar ni lyckats {4 hus? Och hvems?»
Hans forvaning var tydligen stor.
Blott ndgra manader {drut skulle
han ha lagt hinder i vidgen {6r oss
att 14 detta hus. Nu var han var van.
Och 1 stallet {o6r att lata papperet
en lang tid ligga 1 ndgon af afdel-
ningarna i hans rddhus, som vanligen
ar fallet, stamplade han det genast!
Stimpelafgiften hade jag fort med
mig. Foljande dag, da det blel be-
kant att vi k6épt hus, brét stormen 16s.
Handelskammaren och lararne siande
deputerade till rAdhuset med begiran
att {4 képet upphafdt. Men allt stran-
dade mot denna klippa: »Kontraktet
ir redan stimpladt» Sedan var det,
som om en hand vidndts om. Folket
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blef si vanligt, och nagra ar af rela-
tiv framgéng boérjade. Vi fingo sma-
ningom ett ganska vidtomiattande
arbete. Ja, jag végar siga, att grun-
den till det {érhoppningsfulla arbete,
som nu pagir i Tungchow med om-
nejd, lades under dessa ar.

Innan vi erhollo ofvan omtalade
hus, besokte jag négra génger en af
stadens mer framstidende main, herr
Ma, nu afliden. Han brukade ofta
skanka oss syrener och rosor f{rdn
sin trddgard. Det hus, han bebodde,
lag vid 6stra gatan och’ var synner-
ligen lampligt till missionsstation. Ratt
mycket tyckte jag om honom, annu
mer om hans blommor,- men allra
mest om hans . hus! Tiden var dock
annu icke kommen. Efterhand {funno
vi,-att vart nyforviarfvade hus ej till
alla delar motsvarade vira behof.
Ett stort fel var, att det lag vid stora
gatan, med butiker midt emot och
vid bada sidor. Detta afskrackte
ménga kvinnor {rdn att komma. Ett
annat hinder wvar, att det saknade
lokaler {6r skolor. - Detta ledde dir-
hdn; att vi efter ndgra 4r genom in-
teckning 6fverldato det till annan per-
son samt intecknade herr Ma’s hus,
som nu erbjudits oss. Under mellan-
tiden hade vi {6rhyrt en annan la-
genhet {6r néagra. ar.

Den nuvarande ldgenheten ar syn-
nerligen lamplig. Verksamheten &r
mangsidig och lofvande. Nu vilja
dgarne, att vi skola {drvandla in-
teckningen till kop, och som tiden
utloper nasta ar, maste vi bereda oss
pa att s& gora. Det skulle vara en
stor f6rlust, om vi af brist pd omkring
2,500 kronor nodgades ldta detta hus
g4 oss ur hdnderna och &ter méste
ta- det gamla huset i besittning. Nar
jag 161 en. tid sedan fick hora, hurudan
stallningen var, tdankte jag: »Kanske
Gud vill gifva vart gamla Tungchow-
hem en jubileumsgéaiva till, och sd
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beslot jag mig {6r att nedteckna dessa
rader. o '
August Berg.

EXTERIOR FRAN
HONANFU.

Al Rikard Anderson.

FTA SKRIFVA VI OM VART

eget arbete och vira 4mre {6rhal-
landen. Denna gang ville jag lita
vara vianner hora litet om var yitre
omgifning och om vdira grannar.
~ Forst ha vi véra vinner 1 6stra {6r-
staden, Augustanamissionen. . Denna
mission borjade sitt arbete hir 19o8.
Dr. C. P. Friberg och hans familj
voro deras {brsta representanter i
var stad. Dr. Friberg har alltsedan
dess med outtrottligt tdlamod och
karlek arbetat bland de sjuka och
lidande. Han 4r minst sagdt lika
min om deras sjdlars frdlsning som
om dess kroppars helande. Sjuk-
huset ar oftast dfverfullt, och hundra-
den komma dagligen {or att #3 hjalp.
Vira kristna {4 ock stiandigt darsta-
des rad och hjalp. Detta sjukhus ar
det enda, som finns i narheten af
vart {dlt. :

S4& ha vi 1 samma mission de scnare
utkomna pastorerna Lindbeck och Lin-
dell med familjer. De gifva hjalp at
andligen och lekamligen blinda.  For
de senare ha de éppnat en blindskola
for bade gossar och flickor, dar dessa
annars $& hopplosa varelser {4 ldra
sig lasa, forfardiga handarbeten, vifva
m. m. De blindas lott dr mycket
mer beklagansvdrd i Kina 4n hemma
1 Europa. De anses som totalt varde-
l6sa och dro utstétta, ja, t. o. m.
hatade af alla, ej minst af sina egna.

‘En mycket duglig larare fran Pe-
king, sjalf blind, har wundervisat i
denna skola  alltifrdn dess bdrjan.
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Han &r en gudfruktig man och myc-
ket begafvad bdde som talare och
organist. Vi ha en séngbok pa ofver
fyrahundra sanger. Alla dessa kan
han sjunga och spela efter noterna.
F. 6. kan han allt utantill
hofver blott ndmna {6rsta orden af
en sdng, si dr han fardig att pd 6gon-
blicket uppgifva, hvilken s&ng det ar.

Det dr mig en gladje att kunna
saga, att vi i storsta kirlek och sam-
forstdnd samarbeta med vdra vin-
'ner inom Augustanamissionen. Vi
ha gemensamma bonemodten en gang
i mdnaden, och ndr Herren siander
oss saddana min som pastor Ting
Li-mei och andra, si& ha wvi moten
gemensamt. Detta gifver styrka &t
vart arbete och {6renar vara kristna
inom de tva missionerna.

Jag onskar, att jag kunde siga
detsamma om vdra andra grannar,
katolikerna. Dessa’ kommo till Ho-
nanfu tre ir senare an var mission,
d. v. s..1906. Det dr ej blott 1 ldran,
vi skiljas &t, utan afven ifrdga om
arbetsmetoder. En familj har t. ex.
en rdttegdng, som de ej sjdlfva kunna
klara. De ga till den katolske pris-
ten och betala en stérre eller mindre
summa samt lofva, att om han vill
hjdlpa dem med denna rittegdng,
skola de bli »hans anhdngares. Han
gdr i regel in harpd och har s& vunnit
en hel familj. Dessa »omvinday fi
lira sig en kort katekes, och nér detta
ar gjordt, dopas de och &ro rdattrogna
katoliker. Om sinnesindring ar ej
friga, blott ett ofvergifvande af den
yttre afgudadyrkan, hvilket ar latt
nog.

P4 detta satt vaxer den katolska
missionen oerhérdt fort i numerir.
Men hvaraf bestdr dess {orsamling
hir i Honanfu? 1 méanga fall af roi-
vare, som {or att undkomma lagens
arm ha tagit sin tillflykt hit, och 1 de
allra ‘flesta {fall af sddana, som ha
funnit denna vidg vara bidst {0r att
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tillvdlla sig makt och pa ett oritt-
fardigt satt’ kunna pressa sina med-
manniskor samt hos dem injaga fruk-
tan. Detta ar en mork men sann
skildring.

Den katolska missionen har dock
pa intet satt-hindrat vart arbete i
evangelium. Herren har i ndd skonat
oss frdn alla konflikter med densam-
ma, och vi arbeta p& hvar sitt hall
Vi ha dlagt vara kristna och med-
arbetare att ej tala illa om katoli-
kerna vare sig enskildt eller offent-
ligt, ty ddrmed skulle intet vinnas
16r evangelium; det skulle blott {or-
orsaka friktion. Vi tro, att det dfven
haruti ar bast att {6lja apostelns
uppmaning: »Savidt pad eder beror,
hafven {rid med alla minniskor.»

Katolikerna hjdlpa oss f. 6. 1 vart
arbete pd tvenne sitt.  Forst och
framst nalkas oss aldrig mer makt-
sokare och lagvringare, sisom det
hiande {orr, {or att soka draga fordel
af det kristna. namnet. De gi nu
alltid till katolikerna. For det andra
bildar den katolska missionen 6fver-
allt, dar den gatt fram, en mork bak--
grund till den evangeliska, med pa-
16ljd att manga, som gatt likgiltiga
fér vart arbete och vart budskap,
genom denna kontrast fatt sina 6gon
oppnade for kirlekens och sanningens
evangelium.

Viaster om staden ha vi ett stort
soldatliger med val byggda kaser-
ner {6r tjugutusen man. Detta 4r
en af Juan Shikais sista skapelser.
Honanfu ar en mycket viktig punkt
1 strategiskt hianseende, beliget mel-
lan Peking och en af Kinas gamla
hufvudstdder, Sianfu. Denna senare
stad ar ofta en hard {or revolutioner
och andra politiska rorelser, ‘och {6r
att vid befdstandet af sin ke]sarmakt
lattare kunna kontrollera denna. och
andra viktigare platser- beslét Juan
Shi-kai att {orldgga en storre trupp-
styrka till Honanfu.
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‘Det vore arbete nog f6r en mis-
sionir att dgna hela sin tid 4t arbetet
bland de tjugusextusen soldater, som
vi ha inom och utom staden. Mdnga
af dem komma till vara gudstjdnster,
men hittills ha vi vunnit endast en,
som ock blifvit dopt. Det dr en myc-
ket sndll och stadgad yngling.

Till de atta a tiotusen muhamme-
danerna, som ocksd hora till var yttre
omgifning, hoppas jag f& dterkomma
vid ett annat tillfille.

BREFAFDELNINGEN. L

Hsaoyichen, ‘Weinan, She. N. China,
den 18 maj 1917.

Kira vinner!

DA JAG NU VILL BERATTA
litet 16r er, om hvad Gud har
gjort for och 1bland oss, ar det svért
att veta, hvad jag skall boérja med.
Foljande regeln: »Frdn det kinda
till det okdnda», ber jag er ldsa »Stjar-
nan» for 1916, sid. 125 o. {., i hin-
delse »stora syster Li», som vi kalla
henne, blifvit glomd {6r nyare bekant-
skapers skull.

Under de tvd 4r, som gatt, sedan
" jag skref om henne, har jag blott na-
gon enstaka ging trdffat henne, ty
hon har ej kunnat besoka stationen,
Hennes svarmor och sviger ha visat
bref frdn hennes man (som fortfarande
studerar 1 Amerika), hvari han hotat
att {Orskjuta sin hustru, om hon
»{6ljde utlindingarnas. (Detta bref
har dock sedermera visat sig vara
dalskt). Vi ha ofta gemensamt bedit
{or »syster Lis, och nu bérja vi se,
hur Gud svarar. Hennes svéger, som
varit det storsta hindret, blef plots-
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hgt forlamad en natt 1 vintras och
dog efter en tids sjukdom. S4 kom
en dag brefbdraren till mig med ett
amerikabrefl — af misstag, kunde
det tyckas, ty brefvet var e till mig
utan till ssyster Lis» svager. Men
pd posten fanns ingen, som kunde
lisa de utlindska bokstdfverna, och
darfor bars brefvet till mig. Genom
denna Guds ledning fick jag adres-
sen till »syster Liss man, ty den var
skrifven pa kuvertet, och efter en
sidan fingervisning kunde jag ej an--
nat dn skrifva till honom och {riga,
om han hade négot emot, att hans
hustru umgicks med mig.- For att ej
bryta mot »det passandess lagar va-
gade jag ej gd sa ladngt som att fréga,
om hon {inge narvara vid vdra mdoten.
Till svar fick jag ett mycket vinligt
bref. Dessutom har herr Yen ocksd
skrifvit ett mycket berdmmande bref
ofver mig, som han aldrig sett, till
sitt hem. I bagge brefven framhaller
han sin 6nskan, att hustrun skall {4
umgds med mig. For »syster Li
voro ju dessa bref en stor gladje, ty
hon behofver nu e mer frukta for
mannens aterkomst, fastin hon tror
pd Herren. Herr Yen afslutar sina
studier i sommar men vintas ej hem
{érrin nasta &r.  Emellerizd behdfvas
dnnu Jorboner, att Herren riktigt ma
6ppna den vidg, hvarifrin han re-
dan r6jt undan s& ménga hinder.
Gamla fru Yen ar dnnu ej villig att
lida den smileken, att hennes son-
hustru «6ljer utlindingarna». Dock
har det angdende oss sd vinliga och
lofordande brefvet blifvit last af manga
enligt den kinesiska plagseden, d&
ndgon fatt bref, och detta har redan
verkat sd, att sliktingar till hemmet
besdkt vara moten och vilja »studera
laran». S& har Gud, sdsom han brukar,
gjort utdfver hvad vi kunna begira
eller tinka. Hans namn vare dradt!
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Den lilla oansenliga sdndagsskolan
(pd lordagarna!) dr ett stort gladje-
damne. Den flitigaste och uppmark-
sammaste eleven dr lilla Chao-chiiin,
hvilkens far wvarit 16jtnant men nu
sstigit 1 gradernas. Till hvad, vet jag
annu ej. Han 4r nidstan alltid borta
frAn  hemmet, och hustrun, som ar
sjuklig, ar sedan manga &r slaf under
opiebegdret. Den 10-ariga flickan
har dock, genom hvad hon berittat
fran sondagsskolan, vickt lingtan och
hopp 1 moderns hjarta att bli fri fran
krafvet. - En-dag kommo de bada till
0ss, och under samtalet yttrade fru
Chang ungefar fol]ande »Nu har jag

varit har flera ginger, och min flicka
ir ju hir si ofta, sd jag vet mycket
om »laran». Men nu tycka mina gran-
nar, att jag, som »{oljer liran», borde
ha sd pass reda pd den, att jag kunde

tala om {or dem, om frokens fordldrar -

" lefva, om ni har syskon, hur gammal
ni ar, hur ménga rum fréken har, och
hur de se ut,, m. m. For att kunna
besvara sddana f{ragor, sd att mina
grannar ocksd mé& kunna {orstd li-
ran, har jag nu kommit hits — Det
dar var ju en underlig sammanbland-
ning af »laran» och »frékens, men en
sadan ar alls ej ovanlig hdrute. Mer
an en gang har mitt rum blifvit kalladt
»himmelen» och jag en »lefvande guds.
Bibelkvinnan brukar da siga, att i
himmelen 4r det en dnnu stérre har-
lighet. (§Harlighetens i mitt rum be-
stir 1 renheten och ett glasfonster,
som gor det ljust. Eljest har det

stengolf och kinesiskt pappersfonster,’

sda det bjuder e] pa ofverdrifven lyx!).
— Hvad som var mycket roligt, var
att hora lilla Chao chiiin tala om for
sin mor, hur Jesus kan hjdlpa i allt,
och att om de tva hjdlpas 4t att bedja,
skall modern snart bli fri fran sitt
opiekraf.
© *Viljen' I hora ett litet samtal fran
sista sondagsskolan? = Nir jag kom
in, en stund innan -vi skulle bérja,
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fattades flera af eleverna. Jag fra-
gade efter dem och fick till svar, att
somliga voro ute pd gatan. En af
flickorna sade nu till de andra: »Kom,
sd g4 vi ut och narra dem att komma
in genom att siga, att de skola fa
se nigot vackert» »Nej», invinde
Chao-chiiin, »vi {4 inte ljuga och narra
ndgon.» D& kom genast ett nytt for-
slag:  »Vi g& ut och ’banna’ dem.»
Ater var det Chao-chiiin, som tog
till orda: »Du vet vil, att vi 1 son-
dagsskolan fatt ldra oss att ej ’hanna’
nigon» — Som I nog {érstdn, bli
sondagsskolbarnen ej ndgra monster-
barn pa en gang, och hvar bli de vl
det? Det ar dock stort att se, att or-
det verkar 1 ndgras hjdrtan, och att
Gud vilsignar arbetet bland barnen,
si att dfven de vuxna 1 hemmen bli

berorda.
£

Vi ha 1 dag varit ute pid landet.
Vid bybescken f& vi stindigt manga
omkring oss, som lyssna med gladje.
En 84-4rig gumma 1 en by, dar jag
ej varit pd 2 Ar, sade hdromdagen,
att hon tror pd Jesus men inte kan
bedja. Vid ett tillfdlle, d& hon blef
sjuk, sade hon endast: »Beder, bedem,
men kunde ej bedja. Gud sdg emel-
lertid till hennes hjartas .onskan och
gjorde henne frisk.

Hvad det ofta gér en ondt om de
gamla! »Foér gamla att lara», sidga
de sjdlfva sorgset. —

Hlsningar!

Eder tillgifna
' Ingeborg Ackzell.

Kommer du till korset, och stannar
du vid korset, skall Jesu hdrlighet
strdla ut Ofver dig, sd alt Gud skall
se dig i Jesus ren, helig och ostrafflig.

A. Fibiger.
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AXPLOCK UR BREF.

ROKEN ESTRID SJOSTROM

skrifver 1 ett enskildt bref date-
radt Siaoyichen {= Hsiaol) den 10/5
1917:

Vi ha varit ute nastan hvar-
enda dag pa husbesok har i staden
och dfven pd landet. Om vidret till-
later, skola vi 1 morgon resa till flera
byar, {4 dd ge oss i vdg tidigt pd mor-
gonen och komma ej hem férrin pd
kvillen.” Efter en sidan dag 4r man
.mer an vanligt glad och tacksam att
ha en skon siang att hvila sig pd, d4
man kommer hem, ty o, hvad man
blir trott dels af luften nu pa viéren,
dels af forsoken att tala och forsta!
Men hvad gor det? Det dr sd hirligt
att f4& vara ute i Herrens &drenden.
Ingeborg och bibelkvinnan kommo
hem {6r en stund sedan. Jag gick ej
med ut 1 afton utan stannade hemma
och forberedde mig f6r motet med
kvinnorna om sondag, d& det.antag-
ligen var den enda stund, jag dess-
forinnan kunde fa for mig sjalf.

-Nu sitter jag ute pd bakgar-
den mellan tvi nysidda blomster-
grupper. Framfdr mig std tva hoga
akacietrdd och bredvid mig en liten
rosenbuske med tre knoppar, som vi
hoppas skola sld ut lagom till om
sondag, . da missiondr Linder kom-
mer hit. En nydoépt kvinna, fru Yen,
(den lamas mor) haller oss ocksa
med friska rosor nistan hvar dag.
Hon har en storrosengdrd, dar
buskarna aro ofverséallade med rosor.
Hela brickor fulla skickar hon hit.

I s6ndags riktigt gladde jag kvin-
norna, nir jag fére moétet kom in i
gastrummet. Hittills har jag varit
utldndskt kladd, men nidr jag varit
ute pd landet, har jag kint, att det
ar ‘mycket bdttre att vara s& lik de
infédda som mojligt, s& jag har hér
skaffat mig kinesisk drdkt, och nu

blef det ett riktigt jubel. »Nej, nu
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ar froken Sjostrom lik oss!  Froken
ser s4 bra uty, 1j6d det fradn den end
eftéer den andra af gummorna. En
74-drig gumma, som hvarje soéndag
gdr ifrdn sin by 5 li hit och 5 li till-
baka for att vara med om gudstjans-
terna, nastan tog mig i famn af gladje.

Hon dr sé rar, den lilla gumman. Vi
gingo hirom dagen till hennes by
och hilsade p& henne, och hon blef
sa glad. Innan vi limnade henne,
tog hon béidas vira hinder, sag oss
sd mildt och trovidrdigt in 1 Ggonen
och sade: »Jag dlskar er verkligen.»
Det hade kommit s& manga grann-
kvinnor in i hennes stuga, att den

blef alldeles full, och alla fingo de
hora evangelium. Sedan gingo vi
ut till de gummor, som sutto ufe pa
gatan med sin spinning och sémnad
0. d., och talade med dem. Snart

~hade vi en hel skara omkring oss ‘af

kvinnor och barn och dfven min.
De sistnimnda fingo dock halla sig
litet pad afstind, eftersom vi voro en-
dast kvinnor.

Kl dr nu snart 8, och det bérjar
skymma litet. Det ar si ljufligt i
kvill, ty det fliktar s dar lagom
for att vara behagligt. Om dagarna
ar det myvcket hett nu, och varre blir

det. Bade Ingeborg och jag komma
troligen att wvara pd Huashan
(Blomsterberget) i sommar. Det skall
bli sként, ty dir ar svalt. Jag be-

hofver nog ratt val {6rnya mitt {orrad
af krafter efter sjukdomen 1 vintras
for att kunna ta i med kraft, ndr
hosten kommer.

Ingen dalgang dr sd trdng, att icke
et Herrens tackoffersaltare ddv far
rum. Ingen sten dr sd hdrd, all icke
litet af trons olja kan férvandia den
Ll en minnesvdard Gfver Herrens ndr-
varo ¢ nodens dag.

Fr
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"HALSNING FRAN
PUCHENG.

- Kidra missionsvianner!

ENOM HERRENS STORA GOD-

het har det ater blifvit mig mdj-
ligt foretaga en missionsresa i vart
distrikt.  Fér en ménad sedan sag
det inte si lofvande ut. Efter en
lingre tids krasslighet med brost-
katarr under varen blef jag till sist
singliggande i feber. Det var just i
varmotenas tid, Men Herren hade
forsett hjalpen 1 den kire August
Berg, som till vir uppmuntran kom
hit och tog ledningen af métena i
Pucheng s&vil som 1 Hsiaoi och Hua-
chow. D& mitt kontor, dar jag lag
sjuk, var beliget i kapellhuset och
sorlet frdn motesdeltagarna skulle ha
blifvit mig {or svart, kraflade jag mig
upp och satt under maotet hemma.
De mina bebo ndmligen en annan
gard. Foljden af att jag gitt upp
f6r tidigt, var, att jag efter motes-
dagarna fick blodhosta och ater méaste
intaga siangen. Det blef nu allvarliga
dagar for mig, dd jag madste tdnka
mig .mojligheten af att min egentliga
arbetstid nu var {orbi. Det kindes
tungt vid tanken pd de stora andliga
behofven rundt omkring och dfven
vid tanken pa de mina. Jag hade alls
ingen lust att bli safklidd» utan
lingtade mer dan nagonsin att {4 lefva
for att, ndr Herren kanske om négra
ar kommer, bli »d6fverklddd» med bo-
ningen fr&n himmelen.

Herren har emellertid hort vara
och {orsamlingarnas béner, och jag
kanner mig nu i det niarmaste frisk.
Mer dn nagonsin erfar jag dfven den
gladje det har med sig att fa gifva
sina’ krafter i Herrens tjanst.

Tillsammans med ett par evange-
lister har jag sista tiden rest om-
kring till predikoplatser p4& lands-
bygden. Hvad jag sett och hort,
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har varit mycket uppmuntrande. Tro-
endes hustrur och barn sdvil- som
grannar fa nu tillfillen, som de forut
ej haft, att hora evangelium, och
flera broder kidnna, att de fatt en
tjdnst att utfora. Detta de troendes
deltagande i arbetet béra vi utveckla
i alla férsamlingarna.

Vid . férsamlingsmétet 1 Hsiaol .af-
handlades en del forsamlingsfrégor,
t. ex. angdende fdrlofningar, att sida- .
na ej fi ske med otrogna, att hemgiften
for flickan ej bor uppdrifvas,attkontra-
henternas &lder ej borvaraforlég,o.s.v.

En 57-drs man som ej haft ndgon
1 huset ens att vakta dorren, hade
tagit sig en jamnarig gumma till
hustru. Han sividl som andra broder
hade ansett det vara ett tillrdckligt
vigselceremonial f6r s& gammalt folk,
att de vid kvinnans intrade 1 hemmet
béjde sina kndn tillsammans 1 bon.
Dessa makar fingo nu i dag sin krist-
liga wvigsel till allman uppbyggelse.
Det ar ej sa latt fér vira nykristna
att 1 allt {orstd skillnaden mellan
kristendom och hedendom.

Annu bo vi kvar p& bistationen
och vinta, att Herren skall ge dfven
oss en riktig stationslagenhet. - I snart
fyra &r har jag nodgats bo skild irdn
min familj och tror ej det dr ritt att
fortsitta ddrmed. Jag traffar mina
barn egentligen blott vid maltiderna.
Den tringsel, vi lefva i, ar {. 6. ndstan
outhirdlig for att ej sdga vadlig for
hdlsan. Vi ligga nu i underhandling
ang. kop af tomt och hoppas pd
denna fa bygga boningshus och dar-
efter kapell. Vi dro tacksamma for
edra férboner i denna viktiga fraga,
att alla hinder ma undanrédjas. Her-
ren har nog skaffare dfven for detta
behof, som nu 1 fléra dr varit sd kann-
bart.* Vi tacka Herren for edert

* Med tacksamhet mot Herren kunna vi
ndmna, att c:a 1,700 kr. redan influtit i ochf6r
ordnande af bostad i Pucheng. Det inkomna
dr dock langt ifrdn tillrdckligt.’ Red,



286

ofértrutna nit afven nu under dyr-
tiden och bedja, att Herren skall upp-
fylla alla edra behof, s3 att 1 alltid
1 allt man hafva nog och fortfarande
kunnen o6fverflsda 1 allt godt wverk.
Gud dr miktig att lata all nad ofver-
floda till eder och oss. _

En god groda kldder falten 1 vart
distrikt, folket till stor hugnad. Rof-
veriet fortfar men ej sa vildt som f6rra
- aret.

Den andliga skérden 1 Puchengs
distrikt var denna vdr e] stor — 4
dopta — vi ha hufvudsakligen dgnat
oss 4t virden af {6rsamlingens Inre
lif och tacka Herren {6r hvad han
gjort.

Min maka samt Margareta, 8 1/2
ar, Lennart, 4 1/2 &r, och Sven (i
Stockholm) {6rena sig med mig i
varm hélsning.

Maj 1917.

Eder i Herren :
Hugo Linder.

MISSIONARERNAS

ADRESSER.
Augusta Berg,
Th. och Sekine Sandberg, - .
Carl och Ethel Blom, ]S.‘Ved“{sh ol
Fredrika Hallin, ;‘}‘l’“ I\‘;"‘c}]e.“g'
Prida Prytz, a. N. Lhma.
Maria Nylin:
Swedish  Mis-
. . iy sion, Chigh-
Henrik och Hilma Tjader: \ chow, Sha, N.
[Chma
Swedish  Mis-
‘. sion, Juicheng-
Oscar och Gerda Carlén: hsien, Sha, N.
China.
: o Swedish  Mis-
Emy Ohrlander, sion, Puchow- -
Sha, N.

Judith Hultqgvist, fu,
L : China.
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Axel och Anupa Hahne, Swedish  Mis-

Agnes Forsberg, sion, Ishih, Sha.

Maria Bjorklund: IN China.
Swedish  Mis-

sion, Tung-

Josef och Johanne Olsson:  ¢pouiy She. N.

China.
. . S ish  Mis-
Hug(_) ochﬂ M?”e. Linder, Si‘;‘z?l}uchen;,
Estrid Sjostrom: She. N: China.
Swedish  Mis-
sion, Hsiaoyi-
Ingeborg Ackzell: chen, Weinan-
hsien, She. N.
China.
Rob. och Dagny Bergling, JSwedish Mis-
Ester Berg, sion, Hoyang,
Martin Lindén: She. N. China.
: Swedish  Mis-
Anna Eriksson, sion,H anchengs
Ester Jonsson: hsien, She. N.
China.
Rikard och Hildur Andersoh,J Swedish  Mis-
Anna Janzon, sion, Homnantu,
Carl Bergqvist: lHo. 'N. China.
o Swedish  dfis-
Maria Pettersson, sion, Sinan-
Maria Hultkrantz: .| hsien, Ho. N.
China.
Swedish  Mis-

Malte och Ida Ringberg;

Ossian och Edith Beinhofl, sion, Mienchili,

lHo N. China.

HEMMAVARANDE
MISSIONARER.

Nath. och Judit Hégman, Verner och Gertrud
Wester, Inez Bolling samt Emma Andersson,
Dufbo, Sundbyberg.

David Landin. Haga Kyrkogata 27, Goteborg.

G. A. och Mina Stilhammar, Odeuga'tau 100,
Stockholim.

Nils och Olga Svensson, - 1625 West First str.
Los Angelos, Cal
U. 8. A.
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BONEMOTEN FOR S. M. K.

hallas méindagarna kl. 6.30 e. m. &
missionens exp., Drottninggatan 55 II
(i st. {. i St. Gorans kapell) och tis-
dagarna 6.30 e. m. 1 Betesdakyrkan.
Missionens vianner inbjudas hjirt-
ligt till dessa bénemdoten.

Létom oss med frimodighet framgd
till nddens tron, att vi md fd barmhir-
tighet och fmmz ndd bll hjdlp + vt
tid, Ebr. 4: 16,

HANS STJARNA I OSTERN.

ISSIONSKALENDERN »HANS

stjarna i Ostern» utkommer inom
kort 1 sin 14:e argdng, illustrerad och
med omvixlande innehdll.

Efter ett synnerligen tilltalande po-
em af frkn FEster Jonsson,»Pi vakti
1 nattens, {6ljer en betraktelse af mis-
siondr N. Hogman, hvari pd ett gri-
pande sdtt framstillas»tidens teckens,
tankar som vickts under det si hin-
delserika aret 1917, och hvad dessa
tecken. hafva att siga Guds folk.
»Cecilia Bonnell» dr rubriken pd en
-darefter {fdljande blografl skildrande
en Herrens tjdnarinna, som, fylld af
tro och kidrlek under manga &r i
Shanghal utfort riddningsarbete bland
de tusentals unga kinesiska flickor,
som af sina anhdriga sdlts till ett lif i
den mest fornedrande synd. S4 lam-
~nas malande skildringar {ran f{altet
och meddelanden om hvad Guds nid
fitt verka hos bade min och kvin-
nor af Kinas folk. Ingen torde, utan
att hjartat fylles af lof till Gud, kunna
laisa om »Mor Iang», om »Buddist-
prasten, som blef kristen», om »Aldste
KiMing-ko», om Johan o.s. v. En artikel
af stort intresse och virde ar »Ett
studium af missionskallelsen», &fvers.
och bearbetn. af N. Hoégman.
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Priset pd kalendern mdste tyvarr
1 &r pa grund af de forhéjda trycknings-
omkostnaderna sdttas ndgot hogre
an forut. Salunda kommer kalendern
att hiaftad kosta 1 kr. fér ex., kart.
1: 25 och 1 klotband 1: 50. Nér minst
5 ex. samtidigt kopas eller rekvireras
p4 missionens exp., Drottninggatan
55, Stockholm C., limnas 25 % ra-
batt. Diremot ldmnas icke portot
fritt. :

FRAN BARNENS HEM.

A VI VETA, ATT MISSIONENS

vianner landet rundt i kidrlek tankt
pad véra barn vid Dufbo, vilja vi nu
siga: Annu har oss intet fattats. Gud
har hallit sin hand o6fver oss och Itit
oss fd erfara sin fadersomsorg. Dub-
belt dyrbar i dessa tider har hvarje
liten karleksgafva in natura varit. S&
har en vin gifvit frukt, en annan
lingon och bldbar o. s. v. Ocksd
hafva vi fatt lsfte om potatis, for
hvilket allt vi dro synnerligen tack-
samma. Broédfrdgan dr ju alltid sva-
rast, och hvarje tillskott, som kan
dryga ut brodet, dar darfor sardeles
vilkommet,

Anbefallande virt hem och vira
barn i eder kirleksfulla hagkomst
bedja vi fi vara inneslutna 1 edra
{érboner.

Erik och Mimms Folke.

INSANDA SKRIFTER.

En nationellt-kyrklig hederssak. N4-
got om den evangelisk-lutherska Ta-
mulmissionen 1 Indien, af Carl An-
selm. Pris 25 ore.
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Denna lilla skrift, utgifven pa
Svenska Kyrkans Missionsstyrelses {or-
lag, Uppsala, vill {6r missionens vin-
ner i;vart land framligga de nya
uppglfter Svenska Kyrkans mission
pa grund. af kriget fatt sig anfértrodda
genom ofvertagandet af Leipziger-
sallskapets arbete i Sydindien. Vi
vaga ‘hoppas, att Sveriges missions-
folk e] skall draga sig. undan utan
genom f{6rbon, férsakelse och arbete
vill stilla sig och sitt till Herrens {&rfo-
gande, sa att missionsarbetet pd detta
falt ej m& lida n&got afbridck utan
{oras fram med kraft.

FORSALJNING

anordnas af Syféreningarna fér S.
M. K., v. G., fredagen den 7 december
i K. F. U. K:s lokal, Brunnsgatan 3.
Stockholm.

Skrif:

- Bedjen for missionirerna!
ven till missionirerna!l
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Till fralsningen hor fdrst och framst,
att vi skola uttommas pd allt eget
och' uppfyllas. med Jesus, hans lif
och hans sinne. Det dr detta, som
gifver vikt at véra ord och kraft at
vart lif.

A. Fibiger.

Vi lira mera sann teologi genom
vdra préfningar in genom vara boe-
ker.

Sfmrgeon.

4

Vi md vdl kunna finna oss © all
bo trdngt en liten tid hdy mere, ndr vi
hafva fri ulsiki ofver de eviga bergen,
dér vi vela, ait fadershusel wmed - de
mdnga boningarna sidr rvedo all mol-
taga 0ss.

N. Dahi.

Visa tidningen fo6r edra vinner
och bekanta och uppmana dem att

prenumerera 4 densammal

Expedition: Drotfninggatan 55, Telegramadress: »Sinime, Stockholm,
Telefon: Riks., 44 59. Allm. 224 73,

INNEHALL.
»St&n fasta i troml» II. — Fér S. M. K:s Bed;aude vinpner. — Vilkomstméte. . — Nagot
om Kina och kineserna, II. — Axplock i bref. — Ett tjuguirsminne och dess behof. — Exteri6r
-{fan Honanfu. — Brefafdelningen, — Halsning frdn Pucheng., — Missiondrernas adresser, — Bane-

méten {61 8. M. K. — Hans stjirna i Ostern..— Frén barnens hem. — Inmsinda skrifter. < Forsaljning.
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